\.f ]HE N@.h »ﬁl‘.n

—ate

FS qq vert W e

1

ICINDEEIL E B : Bttt e s R e ms s

Atatiirk Univ ne Bagh Dede—Korkut Enstitiisii Kuruldu Dr. KIRZIOGLU
Nail Tan Milli Folklor Dairesi Bagkanhfna atanda . . . . . T.F,A,
Sifa Dagitan Aziz Mahmut Hidai Tivbesi ., ., . . . , Selouk AYTAR
Uysal — Walker Sozlii Tiirk Halk Hikdyeleri Arsivi , . Kamil TOYGAR
Bir Halk Kiltiirii Hazinesi : “Ramazannime” | , Yurdanur SARAOGLU
Kuman - Kipeak Bilmeceleri Uzerindeki Aragtirmalar Dog. Dr. K. OZERGIN
Aglk Veysel'in Heykeli Giilhane Parky'nda Agildh . ., , . . . ., TFA,
Saz Diizenler] Hakkinda Bir Inceleme . . ., . . . , . . Refik UNAL
Masal : Delinin Akl - . + » Numan EAETAL
Mart 1974 — 286 No.lu Sayumz Am vmel Bayls: Olarak Cikacak T.FA.
Mahmutgazl Koyiinde Bayram, Mevlit, Hayirla 1lgili Gelenekler M. TUGRUL
. Son Kavuklu Ismail Diimbiilli ve l:layah —I— , ., . , ., ihsan HINCER
Egin'de Degismecilik E ) e e v e e s e . Mehmet Hilmi GUR
Halk Slirimizde Turna , . ., . . , . , . . . . All Esaz BOZYIGIT

BIZE GELEN KITAPLAR

. SAYI:284  KURUS: 250
ISTANBUL'DA AYDA BIR DEFA Qm HALE KULTORD Dm

i 1 *}:/:\ f i e & [




S00'den fazia subeile
HER YERDE HER ZAMAN

hizmetinizde

< PARKER
i Quink

miirekkeabi

esnaf ve
sanatkara

: 20946 — 60539 — 38)

(Basin

Kaleminizi koruyan

ihtiva eder

- 2)

(Reklamaoilik :

T g T T gttt e T 3 b 118

s g b b |

TP T SRS T )y e

TURK
FOLKLOR

ARASTIRMALARI

KURULUSU : AGUSTOS 1949

AYDA iBIR DEFA
' SAHIBI :

ISTANBUL'DA CIKAR HALKBILGISI DERGISI
IHSAN HINCER

No. 294

OCAK 1974

YIL : 25 — OILT : 15

ATATUREK UNIVERSITESINE BAGLI

« Dede-Korkut Enstitiisii,, Kuruldu

Adapazar1 — Arifiye Ogretmen Okulu'n-
da Tarih Hocasi1 bulundugumuz sirada,
Muhterem Ord. Prof. Dr, Findikoglu Ziya-
eddin Fahrj Bey'e gonderdigimiz bir mek-
tuptaki haber ve dileklerimiz: Erzurum’'da
cikan giinliik “HUR SOZ” gazetesinin 12
Agustos 1960 ginlil 1412 sayisinda bagya-
z1 olarak “Erzurum — (Atatiirk Univer-
sitesi) Igin DEDE—KORKUT ENSTITU-
S8U”, bashg altinda, sbyle nesredilmigti:

“(Tarih Doktora Tezimi hazrlamak
igin, Istanbuldaki “Bagbakanhlc Argivi”
denilen Osmanlh Evrak Hazinesi'nden iba-
ret) Argiv’'de calhigmalarym esnasinda, Mi-
himme Defterleri (ve “Tahrir Defterleri”)
kayitlarmdan 929—978 Hicri (15828—1670)
aresindaki zamanda, yalmz Erzurum Vi
layetinde: Gimiishane, (Ispir), Kigi, Ar
danug—Giimiighanesi, (Tekman—Katran-
I koyii gibi yerlerde) Firuze, Al Gi-
mig, Bakwr ve Kursun (ile Neft) olmak ii-
zere 7 turlii maden’in igletildigi; Oltu—
Baruthanesi, Erzurum—Darphanesi (ile
Kig, Maden’inde yopilan) ywvarlak/top—
giillesi, findik/tiifele—mermisi, nal, mih ve
benzerleri gibi madent mithimmat ve dlal
fabrikas: hakkmnda, bol vesikalar buldum...
Hele, Hakkdri Kiikirt ve RKursunlar: ile,
Mékiis Altin ve Gimiigleri: Van Demirleri
gibi madenler, bir dev hamlesiyle Impara-
torlugun, Dogu—Anadolw'yu ihye ve imar

Jata

Yazan : Dr. M. Fahrettin KIRZIOGLU

nin famirine ait genig rapor huldsalar: da,
by meyanda bulunmakiadir, Artile  Erzu-
rum Universitesi, bir ilmi mecmua ¢ikaryp,
bu gibi vesaiky da mnesretmeli [fikrinde-
yiﬂ'!-."'

“Argivdeki arastirmalarymdan ¢ikkan bir
bagka netice de: Ispir, Tortum, Artvin ve
Pasin Hiristiyanlari'nin Tirk olmasy, Oguz-
lugu; ve (Kitdbi) Dede—Korkut'ta ol-
dugu gibi; Kantural, Kazanbek, Korkut,
(Baywmdur, Oruz, Becan, Beyrek, Mamuk,
Amaran)... gibi adlar tagtmalaridy, Hiwristi
yan Kwpoak Tirklerinin ve onlardan olan
meshur Atabekler’in (1268-1578) hiiviyeti
de, yine bu Arsiv kayitlarmdan (ve) en u-
fak bir giipheye meydan vermeden (19537te
Istanbul’da basslan) Kars Tarihi adh
eserimizdek; tezi takviye eder gekilde or
taya ¢rlewyor.”

“Brzurum Universitesi'nde Fkurulmasms
arzu ettijim bir DEDE—KORKUT ENS-
TITUSU, bu yoldaki g¢ahigmalary, (ayrica)
Giircii ve Ermeni lisanlaryla diger Kaf-
kas lehgelerini de tedkik etmesi; Revan
ve Tiflis'te 1945—4i6 da diinyaya ilin e-
dilen (Tiirkiye'mizden {oprak Kkoparmays
gdzeten) plin ve gayelerle caligan bes
Enstiti’ye, telc bagina mukabil ve muadil
olarak, gergek ilim yolunda tam bir milll
Kultiir Kal’asy olabilir. Acaba Gazeteniz,
Milly Birlik Komitesi'nin dikkatini, bu pek

ettidini izaha yarwor. Erzurum Kalf‘gg}';;;,g:gpj__ihim noktaya celbedebilir mif Bu ihti-
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yacy cevreye duyurmak, hepimize diisen
milli ve mesleki bir vazife oluyor, kanaa-
tindeyim. Baygilarimla...”

*

Erzurum — Atatiirk
Universitesi'nin  kurmasim diledigimiz
“Dede - Korkut Enstitiisii”, Cumhuriyeti-
mizin 50, Yildoniimii'nde artik gercekles-
tiginden, pek mutluyuz. Bu ugurda, Sayn
Kars Valisi Aldettin Hiisnii OSKIPER’in,
1972 Ekim ay1 ortalarinda “Cumhuriye-
tin 50, Yildéniimiinii Kutlama Odenegi”
fashindan Basbakanligimizdan aldigi yar-
dimlar ile, bizzat kendilerinin, ‘“Dede - Kor-
kut Oguznameleri’ni okuyarak, bu biiyik
milli - tarihi destanimizdan duydugu he-
hecanin, biiyiik payr vardir. Cumhuriyeti-
mizin 50. Yildoniimii gerefine Kiiltiir
Miistesarhgr’'mizin, Dede - Korkut Kitabi™-
ndaki destanlar1 birakan Eski- Oguzlar'in
gifte - baskendi “Afca - Kala(k)” ve
“Stirmelli” sehir orenlerini Arpacay! sa-
ginda Digor ilcesinde ve Aras saginda Ig-
dir ilcesinde olarak icine alan Kars'ta bir
“Dede - Korkut Enstitlisi”"niin kurulmasi-
n1 uygun bularak: Saymn Valimizin istekle-
rini yerine getirmesi; bu Enstitiiyili, ilmin
gercek hiiviyetiyle c¢alistiip benimsen-
mesini {izerine alan Atatiirk Universitesi’
nin himmeti, gercekten ogulmeye deger.
Basbakanhgimiz, 145 bin lirayr “Dede
— Korkut Enstitiisii”’niin kurulusu ve
Cumhuriyetimizin 50, Yildéniimii ile Kars
Kurtulusu’'nun 53. Yildoniimiinde bagla-
van, 30 Ekim — 7 Kasim 1973 Kars
“Korkut - Ata Kiiltiir Senlikleri"” icin; 200
bin liray1 da, “Dede - Korkut Heykeli’ne
sarfedilmek lizere, Kars WValiligi emrine
gondermistir, Atatiirk Universitesi Rektd-
rii Sayin Prof. Dr. Mustafa Kemal BI-
YIKOGLU ile, Edehiyat Fakiiltesinden
dort ve Ziraat Fakiiltesi'nden bir gorevli
Kars’a gelmisti, Davetlilerden Istanbul'dan
gelen Sayin Orhan Saik GOKYAY ile esi
Ferhunde GOKYAY, Ankara’dan gelen
A, Hikmet DIZDAROGLU ve sehirden ka-
tilan Ogretmenler ile Halktan bir kalaba-
hgin huzurunda, — Seg¢im Yasafi'na uyu-
larak — tbren yapilmadan, 2 Kasim 1973
Cuma giinii saat 10.30’da, Kars Valisi Sa-
vin Aladettin H., OSKIPER’in agis konug-
masl, Savin Rektor'iin, ““‘Dede - Korkut

Oniic y1l onceleri

Enstitiisii”niin Atatiirk Universitesi biin-
yvesine alinmasina dair konusmasi ile, De-
de - Korkut Kitab1 lizerine arasgtirma ve
yvayinlariyla biiyiik emegi gegen Sayin
Orhan S, GOKYAY"1n, sonra da A Hikmet
DIZDAROGLU’nun konusmasini miiteakip,
Vilayet Konagi karsisinda bulunan ve ta-
sinan bir okuldan bosalan iki katli biiyiik
bir bina, “Dede - Korkut Enstitiisii” ola-
rak ac¢imistir. Burada, Ankara’dan Milli
Kiitiiphane Genel Miidirliigii’'niin, Mikro-
film Basuzmani Sayin Siikrii SEZENER
ile 6nceden gonderdigi koleksiyonundan
secilen “Dede - Korkut Kitap Sergisi”nde,
verli ve yabanci dillerdeki eserler goriildii.
Bu sergide: makaleler, ayribasimlar ve
8—14 Ekim 1973 te Ankara’daki “I. U-
luslararas: Tiirk Folklor Semineri'ne su-
nulmusg l¢ yeni bildirinin metin ve ozet-
leri bile yer almisti.

Kars - “Korkut - Ata Kiiltiir Senlikleri’:
a) Milli Oyunlar, b) Milli Piyes Temsili
¢) Sehir ve Cevrenin Gezilmesi, ¢) “De-
de - Korkut Semineri Konferans ve Bildi-
rileri”, d) Saz Sairleri’nin Yarsmalar1 ve
Fasillar: gibi zengin bir programla, dokuz
gin siirdii, Konferans ve bildiri verecek
davetlilerden. Istanbul’dan Sayin Emekli
Prof. Dr. Ahmet CAFEROGLU, Ankara’
dan Milli Kitiiphane Genel Mudurii Sayin
Dr. Miijgdn CUMBUR ve Eski Milll Folk-
lor Enstitiisii Miidiirli Sayin Cahid 0O2Z-
TELLI, tiirlii sebeplerden, Kars’a gele-
memiglerdi. Gelenlerden: A. Hikmet DIZ-
DAROGLU, “Dede-Korkut Destanlar1”
(31 Ekim); Tugay'dan bir Genc Subay,
“Dede - Korkut Kitabi’'nda Amlan Sildhlar”
(1 Kasim) adli birer konferans verdiler.
Orhan 8. GOKYAY, “Dede - Korkut Kita-
br'nda, Islami Unsurlar” (2 Kasim) ve
*1960 tan Bu Yana Dede - Korkut Destan-
lar1 Uzerinde Cahsmalar” (3 Kasim) adh
iki bildiri; Dr. M. Fahrettin KIRZIOGLU,
“Dede - Korkut Oguznamelerji Cografyasi
ve Bunlar Icinde Kars li'nin Yeri” (3 Ka-
sim) adli bir konferans ile. “I¢- Oguz/ Ug
Oklar Kolu'ndan Sor - Samsoldin/Yukari-
Kiir Bolgesi Elbegleri - Cenasdanli Orbel’li-
ler/Orbelyan Hanedam” (4 Kasim) ve,
“Dede - Korkut  Oguznimeleri’'nde Dért-
Yon'iin Dort - Reng'e Gore Amnilmasi (Do-
gu - Gok/Gokee Giiney - Ala/Kiz1l, Bati-
Ak/Akca, Kuzey/Kara/Karaca)” (4 Ka-
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sim) adh iki bildiri sundular,

Erzurum - Atatiirk Universitesi Edebi-
yat Fakiiltesi'ne resmen baglanan Kars-
“Dede - Korkut Enstitiisii’nde, daimi bir
gelir kaynag olmak iizere, Kars Valiligi,
Tuzluea - Igdir arasmdaki Aras wrmagi sag
kiyilarinda, son yillarda “mahmuzlar” yap-
tirilarak kazanilan doért bin dontmliik si-
nirboyu topraklarindan, 200 déniimliik ye-
ri, kavak (dikilmek ilizere, “Dede - Korkut
Ormani’na ayirmistir. Ileride, bu ormanin
arazisi genisletilecek ve Aras irmagimizin
sag kiyilari agaclandirilarak, Enstiti'ye
de saglam yilhk gelir temin edilmis ola-
caktir. Kasim 1973 sonunda Edebiyat Fa-
kiiltesi'nin  hazirladifn =~ “Dede - Korkut
Enstitlisii Yonetmeligi?’, gerekli Kurullar-
dan gecip: “Resmi Gazete’'de yayinlaninca,
yiiriirliige girecek ve Enstitii’ye bir Miidiir
tayin edilip, bir de Yonetim Kurulu, Fa-
kiilte’nin ilgili boliimlerinden secilecektir.
Bdylece, Cumhuriyetimizin 50. Yildoni-
mii’nde, Kars gibi “Tiirkiye’nin Dogu - Ki-
lidi Serhad Beldesi”nde kurulan “Dede -
Korkut Enstitiisii”’nde: Arastirma Merke-
zi, Argiv ve Kiitiiphane yapilacak; arastir-
ma, derleme ve incelemeleri tamitan yillk
veya alt1 ayhik bir ‘“Dergi” cikarilacaktir.
Boylece, Tiirk edbiyatinin diinya 6lgiisiin-
de en biiyitk eseri sayilan Dede - Korkut
Oguznameleri'min: Cografya, Tarih, Dil,
Edebiyat, Sosyoloji, Sanat ve Etnografya
ile Milli- Tore yonlerinden yazili ve agiz-
da yasayan ijzleri, bilim 15181 ile ayd'nhiga
lﬁa_\_-'_usturulmaya caligilacaktir,

Bu kurulusu hazirlayip, benimseyen:
Bagbakanhik Kiiltiir Mistesarhigi’'m;, Kars
Valiligini ve Erzurum - Atatiirk Universi-
tesi’ni goniilden kutlar; bu Enstitii’de ca-
hsacak iilkiicii aydinlarimiza basarilar di-
leriz.

MILLI FOLKLOR ARASTIRMA
DAIRESI BASKANLIGI'NA
NAIL TAN ATANDI
Milli Folklor Arastirma Dairesi Baskan
Vekili Sevgi Babaoglu, Ankara Etnografya
Miizesi Midiir Vekilligine atanmistir. Aym
Daire Baskan Yardimeailarindan Nail Tan

da Baskanhga getirilmistir.
Her iki arkadasimiza da yeni gorevlerinde
basarilar dileriz. T.F.A,

Piaie%r

@ Mustafa Necati KARAER : “KARA-
CAOGLAN”, Hayat:, Sanat1 ve edebi Kisi-
ligi, Siirleri, Karacaoglan Sozliigii, KXos-
malar - tiirkiiler - destanlar, Semailer - var
sagilar ve Sozliik, Terciiman 1001 Temel
Eser, No. 26, 19,5x13 Cm. boyunda, 380
sayfa, 10 lira.

@ Vehbi Cem ASKUN: “YERME VE
GULDURULER”, Halk edebiyatinda, Iste-
me adresi: Hamamyolu Caddesi, No, 123/
14, Eskisehir. 20x13 boyunda, 90 sayfa,
5 lira.

@ Dr. Amil

CELEBIOGLU : (Emir
Mustafa) : “Ramazanname”. Onsoz, Icin?
deki manilerin adlari, Miiellife ve esere
dair, Mani metinleri, Liigatce, Tipkiba-
sim, Terciiman 1001 Temel Eser, No. 22,
19,5x13 boyunda, 312 sayfa, 10 lira.

@ Charles H. SHERRILL — Alp IL-
GAZ: “Gazi Mustafa Kemal”, 1932
— 1933 yillammn Amerikan Elgisinin ka-
leminden. Terciiman 1001 Temel Eser: 23.
19.3x13 boyunda, 236 sayfa, 10 lira,

@ CP. SNOW — Aysel USLUATA:
“fki Kiiltlir”, Bilim ve edebiyat, Varhk
Faydal Kitaplar: 136. 16,5x12 boyunda,
140 sayfa, 8 lira.

@ Refik Necdet AKTAS: “Atatiirk’iin
Bagimsizhik Savas: Nasil Basladi.” Giris,
Metin ve Kaynakea, Varhk Faydal Kitap-
lar: 137. 16,5x12 boyunda, 296 sayfa,
15 lira.

@ Muhsin DURUCAN: “Bir Tutam Si-
ir?, Milli - Egitsel ve sosyal siirler. Iste-
me adresi: M. Durucan, Halk Egitimi Mer-
kezi Mudiirii - Senirkent. 20x14 boyunda,
48 sayfa, 250 kurus.

@ Tiilin E. BAYHAN : “Unitemiz Sa-
karya”. Ilkokul programina uygun ola-
rak hazirlanmistir. Sakarya ili biitiin yon-
leriyle tamitilmaktadir, isteme adresi: T.E.
Bayhan, Seyfeler llkokulu Ogretmeni, Ak-
yazi, 23x17 boyunda, 32 sayfa, 360
kurus.



Inamslar ve Ziyaret Yerler :

Sifa Dafjitan Aziz Mahmut Hiidal Tlrbesi

Y :lg:uk Y'I‘AR

Resim : 1

istanbul Tiirbeler bakimindan cok zen-
gin bir gehirdir, Tiirk meshurlarimin hati-
ralarim ebedilestirmek maksadiyla yapr-
lan Tiirbelerin pek cogu mimari bakimdan
da birer degerdir.

Bu tiirbelerle, Istanbul halkimin hatirasi-
ni1 yasatmaya layik gordiigi kisiler sadece
tarihi sahislar degildir. Pek cok din adami,

Istanbul’'un fethj sirasinda sehit diisen bii- °

yiik askerler ve EvliyA mertebesine ermig
kigilere de tiirbeler yapilmig ve bunlar za-
manla halkin ziyaret yeri halini almigtir,
Eyiip'te Eyiip Sultan ve Cifte Sultanlar
Tiirbesi, Kocamustafapaga’da Siimbiil E-
fendi Tiirbeleri, Ayvansaray’da Yavedut
Sultan, Zeyrek'te Zembilli Ali Efendi'nin
ve Uskiidar'da Aziz Mahmut Hiidai'nin
Tiirbeleri bunlarin en giizel orneklerin-
dendir,

Fetih senesinden beri Evliya Tirbelerini
ziyaret etmek, Istanbul halkinda bir anane
haline gelmigtir, Bilhassa Kandil Ramazan
ve Bayram giinlerinde Istanbullular, koru-
yucu olarak telakk;j ettikleri bu biiyiikleri
ziyaret ederler, onlarin ruhuna dua edip,
Tanridan onlarin aracilif: ile, basta sifa
olmak iizere c¢esitli dileklerde bulunurlar,

Tiirbesi en cok ziyaret edilen Istanbul
Evliyalarinin arasinda hic siiphesiz . Us-
kiidar'daki “AZIZ MAHMUT HUDAI” ge
lir, Aziz Mahmut Hiidai, 16 ne1 asrin ikin-
ci yaris: ile 17 ¢j asrin bagina rastlayan 88
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omriinde  bilyiik
bir teselli kaynagi ol-
mus, bugiin vefatinden
iic buguk asir gecmis
olmasina ragmen Is-
tanbullularin  hiirmet
ve sevgisinden bir sey
kaybetmemisgtir.

AZIZ MAHMUT HU-
pal KIMDIR?: 1541
(948 H.) d? Kochisar’
da dogdugu’ rivayet e-
dilir. Medrese tahsili
gormiig olup Arapca ve
Farscayr g¢ok iyl Og-

renmistir., 1575  (H. :
983) senesinde Bursa’ | B
da Kadi ve Fer-

hadiye Medresesi miderrisi olarak caligir-
ken, Seyh Muhittin Uftade’nin tesiri altin-
da kalarak her seyi terk ile ona intisap et-
mistir, “Hiidai” ismi de ona Seyh Uftade

Resim : 8

tarafindan verilmistir, Gene Seyh Uftade’
nin emri ile Istanbul’'a gelmis, 6nce Kigiik
Camlica’da bir ¢ilehanede bir siire kalmig,
sonra Uskiidar’'a, bu giin tiirbesi bulunan
tekkeye yerlesmistir, Vefat ettigi 1623
(1038 H,) senesine kadar buradan ayril-
mamig, zamamm haywr ve ibadet ile ge-
cirmistir, Celvetiye Tarikatini kurmus ve
pek cok kimseye feyz vermistir, Osmanlh
Padisahlarindan Ahmet I, Deli Mustafa,
Genc Osman ve Murat IV devirlerinde ya-
samis» cok hiirmet goérmiistiir.

TURBENIN TIP FOLKLORUNDAKI
YERI : Aziz Mahmut Hudai Tiirbesi, Is-
tanbul Tip Folklorunda 6nemlj yer isgal
eden ziyaret yerlerinin basinda gelir. Cok
sayida hasta, sifa icin tiirbeyi ziyaret eder,
dertlerinden  kurtulacaklarina inamrlar.
Tiirbede halkin sifd maksadiyla kullandig:
vasitalar sunlardir :

1) Aziz Mahmut Hidai'nin sandukasi
basinda boylar1 birer metreye yaklagan
iki mum vardir. Cocuk sahibi olamayan ka-
dinlar bu mumlardan kiiciik bir parca ko-
partip yutarlar. Bu surette cocuk sahibi
olacaklarina inamrlar (Resim I).

2) Tiirbede, icinde sifa &yetleri bulunan
“Sarihk Taslar” vardir. Sarilifa yakala-
nan hasta bu taslarla ii¢ giin su icmelidir
(Resim 2),

3) Aziz Mahmut Hudarnin sandukasi
yamnda, 1004 senesinde vefat ettigi riva-
vet edilen oglu “Evliya Mehmet Muhtar
Efendi”nin sandukasi bulunmaktadir. Ve
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fat ettiginde 8 yasinda bir gocuk olmasina
ragmen, Evliya Mehmet Muhta, Efendi'nin
sandukas: ¢ok biiyiiktiir, zira cocukta pek
¢ok kerametler goriilmiig, babasinin izin-
de olduguna hiikmedilerek kendisine Ev-
liya ve Efendi denilmig ayrica bityukliigii-
ke uygun olarak genis bir sanduka yapil-
migtir. Sandukanin iizerinde bulunan yesil
kusak dogumda zorluk ceken kadinlarin
beline baglanir. Bu surette dofumun son
derece kolay olacag: inanci vardir,

4) Gene Evliya Mehmet Efendinin san-
dukasi yaninda iki kii¢iik pencere wvardir.
Ozellikle sarilik, zafiyet gecirmekte olan
hastalara buradan alinan bir avuc toprak
su ile karistinlmak suretiyle icirilir,

5) Ruh ve akil hastalar1 gene Evliya
Mehmet Muhtar Efendinin sandukas: iize-
rinde bulunan tesbihlerden gecirilir ve
okunur (Resim 3),

6) Bu giin nébetci tiirbedar odasi ola-
rak kullanilan odaya eskiden akil hastala-
r1 kapatilird:, Hasta once okunur, sonra

gomlek giydirilerek odaya konurdu, Sayet
zararli ise odanin duvarinda

bu giin de

Resim : 5

halkaya

meveut bulunan biiyiik demir
(Resim 4—5) baglanirda,

7) Aziz Mahmut Hiidai Tiirbesi'nde bu-
lunan ve bir rahle iizerinde muhafaza edi-
len hokka takimi ile (Resim 6) kabaku-
lakli gocugun yanagina Kur'an A&yetlerin-

Resim : 6

den yazilir. Aym takim nazar muskas:
yazmak icin de kullamilmaktadir.

8) Hazret-i Hiidal Sebili'nden cekilen su
da kutsal sayilmakta ve her tiirlii hastalik
tedavisi icin kullanilmaktadir Hasta su-
dan bol bol icer ve elini yiiziinii yikar.

9) Tiirbe yaninda bulunan Agziz Mah-
mut Hiidai Camii'nde, her cuma giinii se-
1a verilmeden 6nce hastaya ait mendil,
bagbrtiisti gibi kiigik bir esya miiezzinin
cebine konur, Milezzin bu esyalarla bers-
ber seld verir. Egsya sonra sahibine i:
edilir ve sahibi tarafindan kullanilir. Ha.
ta eger konusmas! gecikmis bir cocuk ise,
o takdi~de, miiezzine verilecek bir iiziim
tanesidir. Seladan sonra iiziim cocuga ye-
dirilir,

10) Hasta bebeklerin  kundaklari tiir-
beye birakilir. Cuma giinleri kundak oku-
nur ve tekrar kullamilmak {izere anneye
iade edilir.

Aziz Mahmut Hiidai Tiirbesindeki halk
saghig1 folklorunu toplarken, en laymetli
kaynak, tiirbenin vefakar Tiurbedar1 Sayin
“Mustafa DUZGUNMAN" olmustur, Yar-
dimlarindan dolayr kendisine tesekkiirii
bor¢ bilirim,

Bayri, Mehmet H., “Istanbul Folkloru”, (2.
baski), Baha Matbaasi, 1972, Istanbul.
Okan, Aysel, “Istanbul Evliyalar”.
Matbaasi, 1968, Istanbul.

Senocak, Kemalettin, “Seyyid Aziz Mahmut
Hiidayi, Hayat:, Eserleri”. Islam Nesriyat:, 1970
Istanbul,

Yeniglir

Tiirk Folklor Arsivleri :

Uysal - Walker SBzlii

2 i £t

Prof. Dr. Warren S..Walker 1. Uluslararas:
Tiirk Folklor Semineri'nde teblifini okurken..

Tiirk folklorunun cesitli alanlarinda
devlet kuruluslar:, ézel kurulus ve ama-
torler disinda yabanci tilkelerdeki tesekkiil
% liniversitelerde yogun calismalar yapil-
mdetadir.
2Bu kiigilk tanitma yazisinda Amerika
Birlesik Devletleri Teksas Eyaleti Lubbock
sehrinde bulunan ve Teksas devlet iiniver-
sitelerinden biri olan ‘Texas Tech Univer-
sity’ kiitiiphanesinde Universitenin &zel
bir fonundan faydalanmak suretiyle ayni
iiniversite 6Zretim uyelerinden Prof. Dr.
Warren S, Walker (1) ile Ankara Uni-
versitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi
Ingiliz Filolojisi dgretim iiyesi Prof. Dr.
Ahmet Edip Uysalin mugtereken kurduk-
lar1 “THE UYSAL — WALKER ARCHI-

VE OF TURKISH ORAL NARRATIVE” §
ele alinmaktadir, :
Arsivde 1962 yilindan bugiline kadar

sozli

Tiirkiye'de tesbit edilmis ve halen
gelenekte yasamakta olan masal, halk hi-
kayeleri ve fikralar toplanmaktadir.
Texas Tech University argiv igin ge-
rekli yardimi yapmakla beraber masraf-
larin cofu arsivistlerce karsilanmaktadir.
Arsivde bugiin yaklasik olarak 200 ka-
dar 1.5 millik poliyester bant (kayit hi

Tiirk Halk Hikéyeleri Arsivi

Yazan : Kimil TOYGAR

zi: 1 7/8 ve 3 3/4 i.p.s, saniyede ing),

vardir.

Mantla tesbit ediln izl e’ eme
a 'a gdsterilen sek - . ik bilime a*-
7 ktadir:

— Tabla: i ol a ilgil hikaye

ve masallar
2 — Zekd oyunlarina
ve masallar
3 — (ldiiricli hikdye ve masallar
4 — Ahléki hikdye ve masallar
5 — Destanlar

dayanan hikéaye

6 — Din adamlan ile ilgili hikaye ve
masallar
T — Fikralar

8 — Diger folklorik malzemeler.

Bantlardaki sozlii malzeme kismen In-
gilizceye cevrilmig ve daktilo edilerek 200
sayfalik 10 cilt halinde arsive konulmus-
tur. Tiirkce metinler heniiz daktilo edile-
memigtir. Simdiki halde elde bulunan

B

Prof. Dr. Ussal ve Walker Bolu — Gerede
cevresinde derleme calismalarmda

malzemenin 50 cilt tutacagi tahmin olun-
maktadir. ;

Uzun bir sire Tirkiye’de kalan Prof.
Dr, Wolfram Eberhardin yurdumuzdan
derledigi “Turk Halk Hikayeleri ve Des-
tanlar1 Kolleksiyonu” (20 bant kadar) bu
arsive maledilmigtir,



Kitaplar Arasinda :

Bir Halk Kiiltiirli Hazinesi: “ Ramazaname,,

Milleti meydana getiren unsurlarin en
miihimlerinden birisi de, siiphesiz kiiltiir-
dir, Glinlimizde cegitli ilim dallarina ko-
nu olarak ele alinan kiiltliriin halka ait
olami, gerek sahasimin genigligi, gerek
konusunun cegitlilifi gibi sebeplerle pek
cok arastirier tarafindan incelenmistir.
Memleketimizde folklor / halkbilgisi ola-
rak bilinen bu saha cesitli {niversiteleri-
mizce de ayri birer dal olarak ele alinma-
va basladiktan sonra daha da ilgi gbrme-
ye baglamistir, Hatta sicagi1 sicagina soy-
leyecegimiz asagidaki nokta, bu husustaki
goriistimiizil teyit etmektedir. 8—12 Ekim
1973 tarihleri arasinda Ankara’da topla-
1. ULUSLARLARASI TURK FOLKLOR
SEMINERI'ne katilan yerli ve yabanc
arastiricilarin coklugu, Tiirk Halk Kiil-
tirit'niin  kszandigr genisligi gostermesi
bakimindan sozii edilmeye deger bir nok-
tadir,

Halk Kiiltiiriimiiz pek cok anonim mal-
zemeyl icine almaktadir: Masallar, efsane-
ler, bilmeceler, atasozleri, méaniler, Aadet-
ler ve inanmalar gibi., Bunlar arasinda,
hemen hepimizin hafizasinda birkac dr-
negi bulunan maniler genis bir yer isgal
etmektedir, Hidrellez, diigiin, saya gezme-
si gibi cesitli toplantilarda stylenen mani-
lerin en bol o©Ornegini Ramazan ayinda
soylenenler meydana getirmektedirler, Sa-
vin Dr. A, Celebioglu’'nun yeni harflere ak-
tardignt Ramagzanndme adll bir mani yaz-
masini, i¢ine aldig1 1475 maéni ile bagh ba-

Yazan : Yurdanur SAKAOGLU

sina bir hazine saymak gerekir, Terciiman
1001 Temel Eser serisinin 22, kitabi ola-
rak nesredilen bu eser, ayrica sahansin-
dakj bir boslugu doldurmas: bakimindan
da ayri bir defer tagimaktadir. Dr. Cele-
bioglw'yu buhayirh calismasindan Otiiril
tebrik ederiz.

Sayin nakil, metinlerin basina ilive et-
tigi  “Miiellife Dair" (s, 15—17) bashkl
bolimde bir miellif bulma c¢abasi icginde
goriiliiyor ki, bu, kanaatimizce dogru de-
gildir. “Esere Dair” (s, 17—27) olan bo-
limde ise eser her yoniiyle incelenip me-
tinlerdeki baz1 hususlar aciklifa kavustu-
ruluyor. “Sekil Hakkinda” (s. 27—30),
“Imld Hakkinda” (s. 30 — 31) ve “Baz
Dil ve Ifade Hususiyetleri” (s. 31 — 37)
gibi bolumlerde ise eseri tamamlayici ma-
hiyette bazi bilgiler vermektedir. Burada-
ki bilgilerin hemen hepsi metinlerin tahli-
linden elde edilmistir,

Esas metinler 39, — 276. sayfalar ara-
sinda yer almaktadir, Bu 1475 méniyi 14
sayfalik “Liigatce” ve 8 sayfalik “Ozel
Isimler Fihristi” takip etmektedir, Neden-
se bu son iki bolime sayfa numarasi ve-
rilmemistir. Keza, yedisi esas metne, dor-
dii tasbasmas: “Bek¢i Baba”ya ait olan
“Fotograflar” boliimii de numarasiz say-
falarda yer almaktadir,

Eserin bu kisa tamtilmasindan sonra
goziimiize carpan baz hususiyetlerine te-
mas edelim :

a) OKUMA UZERINE: Fotografi ve

Arsivistler derlemis olduklar! malzeme-
den segmis olduklart 65 kadar halk hika-
yesi ve bir miktar fikrayr TALES ALIVE
IN TURKEY ad: altinda Harvart Univer-
sity Press yayinlari arasinda 1966 yilinda
yayinlamisglardir,

Uysal - Walker ikilisi ayrica Prof. Dr.
Faruk Siimer'le birlikte 1972 yilinda De-
de Korkut Hikéyeleri'nin ilk Ingilizce bas-

kisim1 University Texas Prees yaymlan
arasinda nesretmislerdir.
Prof, Dr. Walker’in esi Barbara K.

Walker bu argivde curator (yonetici) ola-
rak gorevli oldugu gibi 12 kadar Tirk
halk hikiyesini Ingilizce ve resim olarak

hazirlamis ve yaymnlamistir, (Bu nesri-
yatin bir kasmi Milli Folklor Arastirma
Dairesi Ihtisas Kitaphginda bulunmakta-
dir.)

I, Uluslararasi Tiirk Folklor Semineri’n-
de Tirk folklor uzman ve bilginlerinin
yvakindan tamidiklar: Prof. Dr. Walker ve
degerli bilim adami Sayin Uysal1 gercek-
lestirdikleri bu argivden dolay: kutlamak
isteriz,

Arsivin actk adresi :

Archive of Turkish Oral Narrative

Texas Tech University

P. O, Box 4185

Lubbock, Texas 79409 — U.S.A.
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rilen 7 sayfadan c¢kardifumiz su okuma
hatalar: muhakak ki dikkatsizlik neticesi-

dir.
274, ve 275, sayfalarla 6. fotografta yer

‘alan 1465 numarali manideki Hak kelime-

si Hem diye okunmus, Ayrica ayni mani-
de aslhi “ziyade” olan kelime giisad ve
sad ile kafiye bag1 sebebiyle ziydd ola-
rak okunmus, Halbuki dal’dan sonra acik-
ca goriilen’ bir ‘he' harfi vardir. Hece sa-
yisini artirdig icin de ziyad (e) seklinde
gosterilmeliydi.

40, sayfada ve 7, fotografta yer alan 7
numarali manideki gek kelimesi sgevk ol-
malidir, Bu, belki de bir tertip hatasidir.

b) BILGI UZERINE: Bunlarin da bir
kismi okumaya dayanmaktadir, Metinler
hareketsiz olarak verildigine gore Istan-
koy Adas'mi Astankoy olarak okumak
dogru degildir, Dogrusunu bulmak i¢in at-
lasa bakmak kafi idi. Acaba Rodos’'un ya-
zihig1 da elif ile mi, de, Rodos diye okun-
mus, bilemiyoruz, (122, sayfa, 517. mani).

Sekil ve dolayisi ile kafiyeden bahseder-
ken 342 numarali méninin gosterdigi hu-
susiyete temas etmemek, bizce eksikliktir.
Biitiin misralar: kafiyesiz olan bu mAniyi,
eger bip tertip hatas: yoksa, mutlaka tespit
etmek gerekirdi.

Bazi fasil'lar bashh basina birer masal
tekerlemesidir, Alt1 Kisi fash (s. 74), yel
ile Yuf fash (s. 152), Fener Caldirma
fash (s. 207) gibi. (Birincisinin benzeri
bir metin Boratav'in tekerleme tipleri ka-
talogunda 50—A’da kayithdir: ‘Le “Te-
kerleme”, Paris 1963’).

Eser hakkinda bir bilgi verecefi igin bu
kadar1 ile yetiniyoruz, Yalmiz Sayin Ce-
Iebioglu'nun okuyamadifi kelime ve mis-
ralarla ' ilgili sayfalarin fotograflarinin

verilmemesi diistindiiriiciidiir, Hic degilse,
belki bu tiir kelimelerden birkac1 okuyucu-
lar tarafindan degerlendirilebilirdi,

Dr, Celebioglu'nun da belirttigi gibi, me-
tinlerden bilhassa destan tarzinda yazi-
lanlarinda goriilen tahkiye etmedeki ba-
sar1 ovilmeye deger, Birbirinden gilizel
olan bu tahkiyelere drnek vermiyoruz; aca-
cafimiz herhangi bir sayfada giizel bir
ornegini bulmak mikiindiir.

Her halde pek azi nikilin dikkatsizligi o-
lan, fakat gogu tertipten ileri gelen pek
¢ok imld hatasmmdan ayri sayfada olanla-
rindan aldigimiz su bir - iki 6rnegi, ilgili-
lerin dikkatini ¢ekmek icin bilhassa su-
nuyoruz,

Ramazan — Ramazan (s. 39)

Eyyiibsultan — Eyyiib Sultan (s. 228)

Kadir Gicesji — Kadiy Gecesi (s. 229)

Ayri birer harf olmalarina ragmen LU-
GATCE'de N—O—P, U—U, V—Y harfle-
ri bir arada miitalaa edilmiglerdir. Keza,
OZEL ISIMLER FIHRISTI'nde de C—C,
I—I, U—U harfleri aym sekilde verilmig-
lerdir. Alfabemizin biitiinligi agisindan
bu tutumu tasvip etmiyoruz, Her harf
miistakilen degerlendirilmelidir,

Ayrica LUGATCE'de A. H ve Z harfle-
rinde alfabetiklik vasfi zaman zaman kay-
bolmaktadir: avn'in atf’dan, halli'nin hé&-
kipay’den, ziba'min zi'den evvel gelmesi
gibi.

Kiiltirimiiziin pek c¢ok kosesine 1stk tu-
tan bdyle bir eserin nesrini ne kadar ov-
sek, Terciiman ‘Gazetesi’'ni ne kadar teb-
rik etsek azdir. Temennimiz, Tercliiman'in
bu tiir eserlere sik stk yer vermesidir.
Teferruatta goriillen bazi aksamalarin da
diizeltilmesi ile bu seri, Tiirk Kiiltiirii icin
vaz gecilmez bir kaynak olacaktir.

Tilhk abone.i : 30,
alt1 aylik abonesi : 15
liradir.

Yurt dis: senellk abone :
$§5 ¢ 2 DM 12

TURK
FOLKLOR
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Sahibi ve Genel Yayin Midiirii : fHSAN HINCER
Yan Islerini Fiilen Idare Eden Sorumliu Yonetmen
BORA HINCER
Mektup ve havale icin adres : Posta Eutusu : 46, Aksaray — Ustanbul , Tel: 22 49 74

Basilmayan yazlar
istenince geri gionderilir.
Dizgi ve baska:
Halk Matbaas

Istanbul

(TURK) HALK BILGISI (FOLKLOR) DERNEGI'NIN YAYIN ORGANIDIR.



Incelemeler :

Kuman - Kipgak Bilmeceleri Uzerindeki Arastirmalar

X1. yuzyihn ortalarindan baslamak ii-
zere, yeni bir boylar go¢ii ile Dogu Avru-
pa bozkirlarina birbiri arkasindan iki
Tiirk boyu daha geldi, Kuzeydogu Tiirkis-
tan’da yasayan “RHumanlar”, Cin'deki Ka-
ra—kitaylar'in baskisiyla batiya yonelmis,
onlardan kisa bir slire sonra da, yukar:
I-tis yéresinde bulunan “Kipcaklur” yola
cikmiglardi. Uzun siiren gé¢ sirasinda,
aralarinda yol lizerinde bulduklar:1 baz
Pecenek ve Uz uruklarini da alan bu iki
boy, sonunda Karadeniz’in kuzeyindeki
genis bozkirlar (=Kipcak bozkir1), mer-
kez olmak lizere, bir boylar - birligi devleti
kurdular. Bu devlet, bolgenin tarihinde
kuzeyde Rus knezligi, batida Macar kral-
hg1 ve giineyde Bizans Imparatorlugu ile
mithim siyasi- askeri miinasebetlerde bu-
lundu ve 1225’lerdeki Mogol akinlar1 si-
rasinda ¢oktii, Istild devresinin ilk ezikli-
£i gectikten sonra, yeni kurulan Altun-or-
du devleti icinde, yari bagimsiz bir hanlk
olarak bir siire daha tarih sahnesinde kal-
dilar,

Kuman - Kipcak kiiltiiriine ait elimizde-
Kij en eski yadigar, “Codex Cumanicus (Ku-
man kiilliyat1)” adi verilmis bir elyazma-
sidir, XTIV, ylizyilin baslarinda ve bir go-
rige gbre Macaristan’in dogu kesiminde,
baskasina gére Kirim yoresinde meydana
getirildigj tahmin edilen bu eserin, ashn-
da Kuman - Kipcaklar arasinda hiristiyan-
Iif1 yaymak ic¢in calisan Alman ve Vene-
dikli fransisken kesisleri kalemiyle ayri—
ayri yazildif1 biliniyor. Bununla birlikte,
bu ig icin hazirlanmis elyazmasinda, cil
(Kipcak tiirkcesi sozliigii ve dilbilgisi not-
lar1) ve halk edebiyat: (atasézleri, bilme-
celer, bir kac hiristiyan ilahisi ile miizik
parcas1 ve dud cevirileri ile ilgili degerli
derlemeler bulunuyor. Bitin bu malzeme,
Kumen - Kipcak boylar kiiltiiriinii  olduk-
ca aydinlatan pek degerli bilgiler saZla-
maktadir,

Elyazmasinda, Vendikli bir kesisin 1a-
tin yazisiyla derledigi metinler 55 yaprak,
Alman kesiglerin derledigi gotik yazili ki-
sim ise, 27 yaprak tutar, Her iki defter,
yine aym yiizyil icinde birlestirilmig ola-

Yazan : Doc. Dr. M. Kemal OZERGIN

rak buglin Santa Marcus kitaphg (Vene-
dik)'inda bulunuyor. Codex Cumanicus’™
daki derlemeler cagmin yetersiz ve tutar-
s1z imlasiyla yazildigi icin, metinlerin
kendi fonetigne uyan geklini elde etmede
pek cok giicliklerle karsilasiimaktadir.
S6zi1 edilen derleme, 6nce Macar bilgini
Géza Kuun tarafindan yayimlanmp latince-
ye cevrilmistir (1). Aym elyazmasimn tip-
kibasimi ile dikkatli bir sézliik dizinini.
daha sonra Danimarkah tiirkolog Kaare
Grénbech yapti (2). -

Bilmece'nin Tiirk toplumunun edebiyat
folkloru iginde ayri1 ve miihim bir yeri
vardir. Bu, miisterek zekdsindan dogdugu
toplumun, kendi gériis tarzimt anlatmak
Uzere, giinliik hayat, cevre ve esyay: man-
zlim yahut yari—manz0m kaliplar icinde
ve belli kavramlar ile tarif ederek soran
bir zekéd oyunudur. Zekd oyunu gelenek
ve seklinin Turk toplumunda pek eski bir
gecmisi olmabdir. Nitekim, Tiirk diinya-
si'nin daha XI. yizyilda varbg bilinen
bilmecelerinin, simdilik en eski &rnekleri-
ni (46 bilmece), yukarida tamtilan Codex
Cumanicus'da bulmaktayiz, Kuman—Kip-
¢ak bolgesinin bu bilmeceleri, elyazmasi-
nin ikinei bélimiinde bir yaprag onlii—
arkal dolduruyor (60 a—b yp).

Codex Cumanicus'da bulunan ve elimiz-
deki en eskilerini teskil eden Kuman—
Kipgak bilmecelerinin tam bir cedveli, ce-
vap sozcligii ve sekil ozellikleriyle asagida
gosterilmistir

(1) Kébelek (= kelebek) (dértli, aa?a)
(2) Kina (dértlii, aa?a) '
(3) Ishk (= agach dag) (tek satir)
(4) Uru (= tahil kuyusu) (ikili, aa)
(5) ... (= wmldwizlar 7) (ikili, aa)

(6) Yumurtka (tek satir)

(7) (cevapsiz) (dértlii, abab)

(8) ... (dértlii, abab)

(9) uvzu..? (ikili, ab)

(10) Turna (ikili, aa)

(11) Kus siit (= yokluk) (dértlll, aaaa)
(12) .. — ...7 (dbrtlil, aabb)

(13) Tin (= ruh) (dértlli, abee)

(14) Kaig bile balik (dértlii abed)
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(15) Koring yav (= [c yaf) (dortlii, asba)

(16) Btileden bes barmak (tek satir)

(17) Tilkil cigin = tilki kuyrugu) (ki-
1i, aa)

(18) Tbve (= deve) (ikili 7, ab)

(19) Keregi (= yurt catisi) (tek satir)

(20) Tiinglik ?) (ikili, ab)

(21) Khuun (= kavun) (tek satir)

(22) (Tiinglik ?) (ikili, aa)

(23) Sirikh (= olta) (ikili, ab)

(24) Uzengi (ikili, ab)

(25) Kha:ﬁm (tek satir)

(26) Khamig bas1 (tek satir)

(27) Kirpi (tek satir)

(28) 1lan (= yilan) (tek satir)

(29) Bicak (ikili, aa) ;

(30) Kok bile yuldus (= Gk ile yildiz)
(ikili, ab)

(tek satir)
= gii-

(31) Koy bogu (= koyun pisligi)

(32) Kuyas—ay—yuldus—(tang 7)
nes...) (ikili, ab)

(33) Bey kulunlagan (= kulunlama)
aa)

(ikili,

(34) It (Ikili, an)
{35) Us (= akil) (ikili, ab)
(36) Ot (= ateg) (ikili, aa)

(dortlii, asaa)
(tek satir)
(tek satir)

(tek satir)
(ikili, ab)

(37) Bicak bile bilegii
(38) Keme (= gemi)
(39) Esik (= Kkapi)
(40) Esik (= Kapi)
41) Khoz (= ceviz)

(42) Kuymig (= kuyruk kemigi) (altily,
aheded)
(43) Kirpi (ikili, aa)

(altily, abbbee)
(iki dortll,

(44) Tutgan kisi (= esir)
(45) Bezergen (= bezirgan)
abed)

(46) Y1l kelgen — Kaz (dértlii, abab)

Simdiye kadar eksik bir deyimle, sadece
“Kuman” diye adlandirilmis, bu Kuman —
Kipcak bilmeceleri kiilliyati, gercekten
hem dil ve hem de halk edebiyati bakim-
larindan cok degerli bir derlemedir. Bun-
lar, bir kere Tiirk bilmecelerinin elimiz-
deki en eskileridir. Tarih sirasiyla onlar-
dan sonraya ait bulunanlar ise, ancak
XTIX. yiizyil ortalarinda toplanmiglardir.
Sonra lizerinde calismaya imkin verecek
bir sayida olmealari, “karsilagtirmali aras-
tirma” icin egsiz degerdedir. Kiilliyattaki
bilmeceler nadir degil, stk soylenenlerin-
dendir, Nitekim, karsilastirma yolunda

vapilmis bir arastirmada, hemen hepsinin
cagimiz Tiirk toplumlarinda da bilindigi
goriiliiyor. Bunlar bir de sekil bakimindan
ve bu seklin biitiin Tiurk diinyasi’ndakilere
uymasi bakimindan da miihimdirler. Codex
Cumanicus’un bu degerine ragmen, onda
derlenmis metinler, yukamda belirttigim
izere, yetersiz bir imla ile kaleme alin-
mis bulunmalarindan dolayl, digerleri gi-
bi bilmeceler de dogru okuma ve anlam
verme bakimindan, heniiz kesin geklini
alamamistir, Gerek kuzeydogu tiirkgesinin
en eski metinlerinden biri olmasi, gerek
bu kusurlu imlasindan dolay:, bilmece kiil-
liyat1 bir kag¢ dilbilgini tarafindan ele alin-
mig ve metinlerin dogru okunmss: yolun-
da bazi goriisler de ileri siirtilmistiir, Bu
bilginlerden Batihlar ve yayimlari, siray-
la sunlardiy :

1. W, Radloff : “Das tiirkische Spra-
chmaterial des Codex Cumanicus”.
Mémoire de I’Academie de St. Peters-

burg, 7 eme série, XXXV, nr. 6
(1887). 132 sa,
2. Willy Bang : “Uber die Rétsel des

Codex Cumanicus”, SBPrAkKkW, XXI/1
(Berlin 1912). 334—353). sa.

3. J. Németh: “Die Ratsel des Codex
Cumanicus”, ZDMG, LXVII (1913).
577—H608. sa.

4. A N. Samoylovi¢ : “K istorii i kriti-
ke Kodeks Kumanikus”, Doklad: Ak.
Nauk SSSR, Ser. B (1924). 86—89. sa.

5. 8. E., Malov : “K istorii i kritike o
Kodeks Kumanikus”. Izv. Akad. Na-
uk SSSR, (1930). 348). 375. sa.

6. J. Németh: “Zu den Ritseln des Co-
dex Cumanicus”, Korosi Csoma Ar-
chivum, II (1930). 366—367. sa.

7. A. Kuniscanov : “K izugeniyu Kko-
manskikh zagadok”, Vopr, Ist. i Di-
al. Kazakhs. Yaz. II (Alma—ata
1960), 167—176, sa,

8. Andreas Tietze : The Koman riddles
and Turkic folklore, California 1966.

Tiirkiye’'de ise, bildigime gore, Kuman—
Kipeak bilmecelerini, ilk 6nce Necib Asim
Yaziksiz tamitti ve yedi bilmecenin met-
nini verdi (3). Daha sonra Abdiilkadir
Inan, bir yazisinda bunlari ele aldi (4).
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Bir de Stikrii Kurgan. W. Bang’in yukarida
amlmis makalesinden alarak, Kuman - Kip-
cak bilmecelerinden bahsetti ve on altisi-
nin metni ile Tiirkiye tiirkcesine cevirisini
verdi (5).

Codex Cumanicus’daki bilmeceler fizeri-
ne egilen sekizinei Batili dilbilgini Andre-
as Tietze, simdiye kadar bir dilci olarak
Tiirk dilinin daha cok Osmanl alanindaki
titiz ve istifidelj arastirmalar: ile tanin-
mistt, Kuman—Kipcak bilmeceleri konu-
sunda, 1960'da ilmi iki tebliginden sonra,
“Kuman bilmeceleri ve Tiirk-dilli folk-
lor” adini tasiyan yeni eseri (6) ile degi-
sik bir alanda. tarihi Tirk dili bilgisi ve
Kargilagtirmali Folklor Arastirmasy alan-
larminda karsimiza c¢ikmustir, A.  Tietze,
Amerika'ya gbc etmedn once, Istanbul U-
niversitesinde bulunuyordu. Simdi ise
orada, California Universitesi'nin Sarkiyat
béliimii bagkanidir.

A, Tietze'nin calismas: iic kesim_ sayi-
labilir, Bunlarn ilki, “Giris (Introducti-
on)” bolimiidiir (ix — xiv, sa.). Dilci, bu
kisimda baslica dort husus iizerinde duru-
yor: (a) Kuman bilmeceleri {izerinde 6nce-
ki cahismalar (bunlarn kisaeca tanitiyor) (b)
Kuman bilmecelerinin umumi Tirk bilme-
celeri ile olan ilgisi (bunlar da; zaman, yer,
din siyasi sinir ve alan uzaklhigina rag-
men aralarinda birlik bulundugunu, ayn:
kokten ciktiklarini, Kuman — Kipcak bil-
mecelerinin bu kokiin elimizdeki en eski
oérnekleri ildugunu belirtiyor...), (¢) EKu-
man bilmecelerinin sekil ozellikleri (satir
sayis1 kafiye dizisi: hece sayisi, cevap sekli,
konular vb, bunlarin cagdas sekillere uy-
gunlugu...), (d) Eserin elyazmasindaki ya-
ZIS1 ve onun ceviri—yazi isaretleri (elyaz-
masimn kendi imlas: ve bunun arastirma-
daki karsihiklar1 vb.)

Eserde, kesimlerin ikincisi asil “Bilme-
celer (The Riddles)” e ayrilmistir (1—
140. sa.). Burada, Kuman—EKipcak Tiirk-
leri’'ne &it olup, Codex Cumanicus'da der-
lenmis bulunan 46 tane bilmecenin metni
tek—tek ele alinmigtir. A, Tietze her bil-
mecenin, kendinden once teklif edilmis o-
kuma ve anlam verme seklini naklettikten
sonra, derlenmis Tiirk bilmeceleri arasmn-
daki benzerlerini tesbite calismis ve
boylece dogruya en yakin oldugunu kabul

ettigi metni ortaya koymaya caligmistir.
Metin karsilagtirmalarinda Tiirk diinyast’n-
dan Altay, Azerbaycan, Bagkir, Cuvas,
Gagavuz, Hakas, Ka¢, Kara—kalpak, Ka-
rayim, Kazak, Kazan tatari Kirgiz, Kirim
Osmanh, Kirim tatari, Kumandin, Miser
tatari, Nogay, Nogaybek, Osmanh (Tiir
kiye anlaminda) Ozbek  Sagay, Sari—uy-
gur, Sor, Tiirkmen,Tuva, Yakut ve Yeni—
uygur topluluklarmin bilmeceleri kulla-
nilmig ve eslerj ortaya konulmustur,

“Bilmeceler”’den sonra, eklerdiyebilece-
gimiz tglincli ve son kesim geliyor (141—
160, sa.). Bu bolimde ise once, bilmecele-
rin A, Tietze tarafindan yapilmis ingilizce
cevirilerinin toplu bir cedveli (Table of
Translations, 141—146. sa.), ondan sonra
ikinci metin bolimiinde kisaltmayla gos-
terilmis bilmece arastirma ve deriemcle-
rinin tam bir listesi (Works cited in abb-
reviation, 147—150. sa.) geliyor. Bu ki
simda, Tiirk diinyasi'nin bilmece . derleme-
lerine ait zengin bir bibliyografya veril-
mistir, Bunlarin arkasinda artik iki dizin
vardir: birineisi bilmece metinlerinde bu-
lunan Kuman—ZXipc¢ak tiirkcesi sozclikle-
rin (352 sbzeilkk) dizini (Index of Koman
words, 153—156, sa.) ve ikincisi gerek
Kuman—Kipcak bilmecelerinin, gerek kar-
stlastirmada ele alinmis diger bilmecele-
rin karsibk sozciiklerine gore hazirlanmis
bir dizini (Index of Riddle answers, 157—
160. sa,) dir.

Codex Cumanicus’da vetersiz imla ile
tesbit edilmisg bilmeceleri ele alan A. Tietze,
bu caligmasinda metinleri tek—tek ince-
lerken, kendinden &nce ileri siiriilmiis
onarma ve anlam verme sekillerini de goz-
den gegirdikten sonra, asil Tiirk diinyasi’-
nin zengin bilmece kiilliyatindan derlene-
bilmis’ es, benzer, yakin veya gekilce il-
gili biitiin bilmecelerle karsilagtirip, bir
cesit “metin tesisi” gibi, dogru sekli bul-
ma yolunda saglam adimlar atiyor. Boyle-
ce tarihi dilbilgisi yardimiyla baz1 gé-
riigler ileri slirme yerine, daha inanilir,
daha gercek belgelerle her metnin kokiine
vaklasiyor,

Simdiye kadarki eserlerinden bilinen dik-
kati ve titizligi ile bu konuya egilen A.
Tietze, onu daha ileri g6tiiren bir incele-
me ortaya koymustur, Bilmece kiilliyatin:
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poyle yeni bir goriisle ele aln arastiricinin
pu arastirmasi dil, alaninda oldugu kadar,
sKarsilastirmali Folklor Arastirmasi” yo-
lunda da gercekten istifadeli ve &rnek bir
eserdir (7). Ancak eserin biitiin olguniugu
yaninda, soz konusu elyazmasimn Kuman
—Kipcak bilmecelerini toplayan iki sayfa-
simin tipkibastmini vermemesi, basit fakat
mithim bir eksiklik sayilabilir, Bir de, kiil-
liyatin son bilmecesi (nr. 46, Y1l kelgen ve
Kaz), iki aym parca olarak diigiiniilemez
miydi? '

A. Tietze’nin arastirmasimin asil defe-
ri, Tiirk dili ve halkbilgisi alanlarinda ye-
ni bir yolu, galiba ilk oOnce, basariyla de-
nernis olmasidir. Tmlas: kusurlu Kuman—
Kipcak bilmeceleri ele alindiginda  dnceki
bilginlerin yaptif1 gibi, Tiirkcenin tarihi
dilbilgisi ile Kuman—Kipcak tiirkcesi tize-
rinde simdiye kadar yapilmig butiin calis-
malar goz Oniinde tutularak, kusurlu imla-
y1 onarip “metni tesis” yolu distiniilebilir-
di. Halbuki bu arastirmada baska bir yol
denenmistir. Bu, Batili bilginlerin sik kul-
landign “Kargilastirmali Folklor Aragtir-
mas1” dir. Bilindigi gibi, toplumu ele alan
ictimai bilimlerin hepsinde, lizerinde cal-
silan konunun bazi unsurlar: yetersiz kal-
dif1 takdirde, onlar “Karsilastirma” ve
“Benzetme” yollariyla incelenir, Bu is
icin de, cesitli miletlerin, hatta yeryliziinin
birbirinden ¢ok uzaklardaki ve ustelik kok-
leri pek ayr topluluklarin verilerinden fay-
dalanilir ve eksik unsurlar biitiinlenip, an-
lasilmaya calisthr. Halbukj Tiirk diinyas:
icin, arastirmalarda bdyle yabanci toplum-
lardan Benzetme veya Kargilagtirmalar'a
ihtivac yoktur. Bugiin Avrasya'nin pek
genis bir alaninda yayilmis bulunan Tiirk
topluluklar: arasinda, kendi ictimai taba-
ka, safha ve degismelerin hemen her dev-
resini yasayan, cegitli unsurlari yer—yer
saklayanlar1 bulunmaktadir, Bu imkéan-
yeryiizilniin baska milletlerinde yoktur.
O halde, Tiirk topluluklarinda ictimai bi-
limler acisindan yapilacak biitiin arasgtir-
malarda, Kargilastirma ve Benzetmeler
icin, yine diger Tiirk topluluklarindan isti-
fade edilmeli ve aramilan unsurlar onlar
arasinda incelenmelidir, Iste, A. Tietze'nin
burada fizerinde durulan calismasi bu ger-
cegi biitlin acikhifiyla ortaya koymakta-
dir.

Yedi—Sekiz yiizy1l oncesine ait Kuman—
Kipcak bilmecelerinin, cagimizdaki daginik
Tirk topluluklarinda bilinenlerle karsi-
lastirilmas: ve'elde edilen sonugclar, Halk-
bilgisi’nde oldugu kadar, asil ictimai bi-
limlerin biitiin alanlarinda dikkat edilme-
si gereklj baz1 gercekleri da ortava cikar-
mistir. Ietimai bilimlerde iizerinde durula-
cak her konu, dil alaninda oldugu gibi,
Avrasya’da yasayan biitiin Tiirk {opluluk-
larinin verileriyle ele alinmahdir. Artik
bundan boyle, Tirk halkbilgisi'nin biitiin
konularinda yapilacak arastirma ve ince-
lemelerde, yaygin Tiirk dlinyasi'nin her
toplulugunda aym hususdaki derlemeleri
de goz oniinde tutmak, bunlar: Karsilagtir-
ma veya Benzetme yoluyla inceleyerek
sonuca varmak, kacimilmaz bir bilim zeo-
runlugu halindedir.

(1) Géza Kuun : Codex Cumanicus, Bibliot-
hecae ad templum Divi Marei Venetiarum., Bu-
dapestini 1880.

(2) K. Groenbech : Codex Cumanicus, Ko-
penhagen 1836. “Monumenta linguarum Asiae
Maioris. T7; Komanisches Worterbuch. Tiirki-
scher Wortindex zu Codex Cumanicus. Kiben-
havn 1942 (tamitma : Saadet Cagatay: “Codex
Cumanleus sozliigiiniin  basihisi  dolayisryla’.
DTCF Der, TI/5 (1944). 759—172).

“Kipeak tiirkcesine dair”.
(Eyliil 1332),

(8) Necib Asim :
Dar. Edebiyat Fak. Mecm., 1/4
380—388, iki levha.

(4 Inan : “Codex Cumanicus bilmecelerine
dair” Kopuz, 1/8 ve 4 (1939).

(5) B. Kurgan : Izahh eski metinler antolo-
jisi. Ankara 1943, 145—149. Bu konuda ayrica
bk. A_ von Gabain : “Die Sprache des Codex
Cumanicus”. Ph. Ture. Fundamenta. ¥, Wies-
baden 1959. 46—47; P N. Boratay — I. Bas-
goz : “Les Devinettes”. aymi yer. Il. Wiesha-
den 1964. 86—87,

(6) Andreas Tietze : The Koman Riddles and
Turkle Folklore. Callfornia 1966. xiv — 160 =a.

“University of California Publ, Near Eastern
Studies, vol, 8.
(7) A. Tietze'nin hamrladigim1  6Erendifim

Tiirk diinyasi’nin biitiin derlenmis bilmeceleri-
ni bir araya getiren bilyiik kiilliyatima bir an
once yaymmuni beklediZFimizi belirtmek isterim.



Hiirriyet Gagetesi'nin Hizmeti :

lundu. Sazlarimi Veyseli kucagina

Yirminei Yizyihmizin bliyiikk ve degerli
sazsairi Asik Veysel 21 Mart 1973 sal gii-
nu hayata goézlerini yummustu. 1894 yihn-
da Sarkigla’'min Sivrialan kéylinde diinya-
ya gelen Veysel, 1931 yilinda Sivas’ta ya-
pilan Agiklar Bayraminda Ahmet Kutsi
Tecer’in dikkatini cekmis, 1933 de Cumhu-
riyet'in 10. yildoniimiinde yazdizn “Cum-
huriyet Destan1” Hakimiyeti Miliiye Gaze-
tesinde yaymnlanmis, {inii biitiin Yurda ya-
yilmistir.

Asik Veysel'in 6liimii {izerine Hiirriyet
Gazetesi bir “Asik Veysel Heykel Kam-
panyas1” acmis, cesitli kurulusiar ve Vey-
sel'i sevenler 400.000 liraya yaklasan ba-
gista bulunmustu, Hiirriyet Gazetesi bu
bagisla Sivrialan Koyiinde Biiyitk Ozan’in
degerine layik bir anit - mezar yaptirmis,
ayrica Sivrialan Koyii'ne elektrik enerjisi
verilmesi icin Tiirkiye Elektrik Kurumu'na
100 bin lira yatirrmistir.

Heykeltras Kenan Yontug tarafindan

Asik Veysel'in Heykeli Glihane Parkin'da Agiid:

Agik Veysel SatiroZlu'nun heykeli Giilhane Parkinda acldir giin A;u.kl.r

birakiilar. Sonra da siirler okudular,

yapilan Asik Veysel'in heykeli biiyiikk ve
parlak bir torenle 24 Kasim 1973 tarihin-
de Istanbul'da Giilhane Parkinda Vali Ke-
ma] Sentiirk'iin eliyle acilmistir. Torende
biyilkk ozan sevenlerle biiyiik bir halk
toplulugu bulunmustur,

Once Hiirriyet Miiessesesi Miidiirii Ne-
zih Demirkent konusmus, onu Vali Kemal
Sentiirk’in  konusmas) izlemistir. Daha
sonra Orhan Saik Gékyay Veysel'in sana-
tin: dile getirmis, Umit Yasar Oguzean,
Tahir Kutsi Makal, Semsi Yastiman, Agik
Harbi, Asik Davut Sulari Asik  Ziilfikar
Divani, Asik Ali Atalay, Agik Fikret Unal,
Asik Perisan Dervis, Astk Hiidai, Agik
Sefil, Asik Ali Fuat Cuma, Asik Kerem-
oflu, Asik Serdari Asik Ali Riza Yalcin,
Agik Siileyman Temeltas, Asik Hikmet Can
anilarim dile getirdi sozle siirle Veysel'i
anlattilar. Baglama sanatcisi, Faruk On-
gay Agik Veysel'in tiirkiilerini okudu ve
cald:, ' i

\ v

sayz1  durusunda bu-

Mut Karacaoglan Senlikleri Dolayisiyle:
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Saz Diizenleri Uzerine Bir inceleme

XI, Karacaoglap (1973) Senlikleri dola-
yisiyla 8-9-10 Haziran giinleri gorevli ola-
rak Mut'a gittim. Senlige cok sayida Asik
ve saz sanatkdr gelmisti Burada etiid et-

tigim saz diizenleri hakkindaki bilgileri
asagida sunuyorum.
Saz Dilzeni: Ayarlama : Akord etme:

Bu ii¢ t:'i_bir de kullanilmaktadir. Akord
kelimesi ‘yabaneidir, fakat klasik cahsan-
lar bu kelimeyi kullanirlar,

Diizen ise ¢ok cesitli manalara geldigin-
den az kullanihyor.

Ayarlama veya ayar etme deyiminin ise
son Dil Kurumu yayinlarinda kullamilma-
st Oneriliyor.

Saz denilince biitiin calgilar akla gel-
mekte ise de Anadolu'da sadece milli cal-
gmmiz olan ve asirlar boyu yilice milletimiz
tarafindan kullanilan &let kasdediliyor.

Mut’ta asiklarla yaptifim konusmanin
neticesi agagida belirtilmistir. Ancak, on-
lar kendi bilgileri nisbetinde cevap ver-
mislerdir. Bu konu tim Anadolumuz'da
arastirilmaya muhtactir- Hem de vyasadig
yverlerde yapilmalidir,

Agiklarin sazlar1 aymi ayarda idi. Soyle
ki:
Bu ayara COGUR. diyorlar ve fran’dan
geldigini bilhassa Kars'h ve Erzurum’lu
asiklar israrla soyliiyorlar,

ince tel : Alt tellerle ayni

Orta tel : Cim alt tele ayarh
me ayarl)

Kalin tel : Ustlerde bama ayarl.

(Bam ci-

Sazlarm sgoyle ayimyorlar: Teller ince
olursag Baglama, biraz kalin olursa Cogiir
Diizeni, daha da kalin olursa Divan olur.
diyorlar,

Soyle siralama yapiyorlar :

1 — Veysel diizeni,

2 — Baglama diizenj, ki, sazin do per-
desinde karar verir.

3 — Bozuk diizeni, orta teller alt tel-
lere ayarh.

4 — Cogir diizeni.

5 — Ali Ekber diizeni, cura calarsa
baglama, biiyilk calarsa divan denilmek-
tedir (1),

FA 0% e &

Yazan : Refik UNAL

Saz dilizeni: Bu diizen orta Anadolu’nun
dogu Kkisminda cok kullamilir, Nigdeliler
bu diizene Nigde diizeni derler.

a4 Tk 2Tl 8.2l
L0 = o

Pl <
V. e s ]

LW 7

| [/

Bu diizende ekseriyetle ikinei tel (OR-
TA) biri ince digeri kalin aralifx olarak
oktav incesi alta gerilir lti bunun incesine
zil ismj verilir.

AT A RE 2T
Y =
-’ =
) — —6—1-

] R
Baglama diizeni — Kiitahya :
i}

Ld

e

Baglama diizeni — Afyon :

]
T
L)

& Y P
L Wl 9 |
) v =
Ummii (Ummi) diizeni — Afyon :
: - 1
SR s :

Bozuk diizen — Kitahya :

I: T
- [=] [-] .
Kiitahya'dan basks bir Bozuk diizen or-

negi :

1 — Takim : Do

2 — Takim: Re (Biri beyaz - iki sari1)

3 — Takim : Sol-Sol-Sar1 bir oktav
kalin,

Her takim iicerden oniki te] ve li¢c ta-
kimdan mevdana gelir,

Ug tele dokunuldupu zaman :

1 — Tam sekizli,

2 — Biyiik ikili,

3 — Biyiitk dokuzlu,

4 — Tkj tam begli,

9 — Bip tam dortlii :
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AT 2. Td o T
i =

G = =

Simdiye kadar tetkik ettigimiz duzen-
leri soyle tasnif edebiliriz:
tkiserden 2 takim 4 tellisine : CURA.-
Ikiserden 3 takim 6 tellisine : SESBER,
Ucerden 12 tellisine de : BOZUK, denil-
mektedir.
Bagka saz diizenlerinj de ekleyebiliriz :

Bergama :

a7 o]

Tl

= G-

Baglama :
-—-—-—I

__.,_____L""'"—"|
Fi ol
s L

Yeksani Veya Hicaz :

-]

Z
{
s 7

L= [4]

D

Edirne Veya Huzzam :

i

==

=

o]

- -
Ferai (Zeybek) :

CEJ [+] —
Alt:1 telli baglamg diizenine 6rnek :

2. Tel, 3. Tol

(2
b
[# =] a‘

Alt1 telli (cim) telj dlizeni:

A-Td,

N ATol. 1_rz.“[e,l. 3. Tl

; 1 -5

- {._’ ) Iz E '_G_V
- [~

Ferruh Arsunar’in derledigi Kiitahya

Diizeni :

1 — Tel: La

2 — Tel : Re

3 — Tel : Sol

Dikkatimizi ceken sadece Kdroglu Dii-
zenidir ki yalniz Kéroglu calinir :

iatd o7l 3 Rl
S e
T LT3 oA

Baglama diizeni : Tiirkmen Bozlag: (Al-

t1 telli) :

—pbTd 2Tl g-Tel
Goo—— =

& = o 7

Saz Diizeni : Avsar bozlagi bu diizende,
Cukurova yoresinde ¢alinir :
4-Ted 2. Tel a_ Ted.

Saz dlzenine bagka bir 6rnek, Ankara
yoresinde calinmaktadir :

34—% 2. Tl 2.k
(j m_ 1 )
- (oo ] 3

Baskaca Bozuk Diizen 6rnekleri ise sun-
lardir :

Avd aita . 1 td

1= 3 T T
e it ft
o Lo is] I [=X<] e
L gk a7 e ey TR
F e e
< : 30 ) w
g a9 Tl s Tl
Uﬁ: rales it ln [a] "J:‘r
;é[_ 1Y TS - iy =)
4 - PA g Tl ST
F‘/I'J\_ L#] ?jf ll
6‘;1 e - Lo @ ] . G
5 T N e
- ==%
fj - (@ %] 1
S P 1 o=t
R MR e 2. Tl
P
{'} LS &Y LK)
A L= =

Yukaridaki ornekler, M. Ragip Gazimi-

.

-

Masal : 20
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Delinin Akh

Bir varmis bir yokmus, evvel zaman
icinde kalbur saman icinde, cinler cirit oy-
narken eski hamam icinde bir adamin {ig
oglu varmis, En bliytighh akilli, ortancas:
deli, en kiiciigii de akillh imis,

Cocuklarin babalar olmiis, is basa diis-
miis. Gecim diinyas1 bu, mide degirmen
tast durmadan ogiitiir. Calismak gerek di-
ye diislinmiisler, pazarciik etmeye karar
vermisler. Biiyligii en kiiciigiine bu hafta
pazara gidelim demis, ortancaya da sen
kapiy1 birakma diye tembih etmis

Diismiigler yola, gelmisler pazara, Al
muisglar alacaklarini, satmiglar satacaklar:-
m. Yapmaya koyulmuslar koye doniis ha-
zirhiklarini. Bir asaf1 bir yukarn derken
efendim bir de ne gérsiinler pazar yerinde,
evin kapisi ortanca kardesin sirtinda, ge-
ziyor pazar yerinin sokaklarinda. Ofkelen-
migler, dfke ijle sirke baldan tathdir de-
misler, ama ya sabir diyerek ortanca kar-
deslerinin yanina gelmigler. Sormuslar :

— Kardegim, nicin geldin?
Ortanca kardesi kan ter icinde derin

bir soluk almig, ¢anagindan firlayan goz-
leriyle agasina bakmis. Sonunda :

— Pazara geldim, demis.

Agas1 :

— Bu kap1 ne? demis,

Ortanca kardesi istifini
sihk vermis :

— Sen bana kapiyi birakma dedin, ben-
de kapiy1 birakmadim, yiiklendim geldim
demis.

T, PR VI Ve L e L T T e R e T
hal (Kosemihél)'in calismalarindan alin-

bozmadan kar-

mig olup mukayese vermek imkani bak-
mindan konulmustur,
Dogru neticeye varabilmek ic¢in konu,

yerel ve bdlgesel arastirmaya muhtactir,
kanisindayim.

(1) Veysel ve Ali Ekber Diizeni deyimi bu
muasir sanatcilar yetistikleri ybrelerin gele-
neksel diizenini seslendirdiklerinden otiri kul-

) lamild,# kanisindayiz.

—a

Derleyen : Numan KEARTAL

Deliyle tartigimaz demigler, tartismay:
birakip eve gelmigler. Sonunda deliyle ig
gorenin hali budur demisler, evi bir daha
ona birakmamaya yemin etmisler,

Aradan aylar willar gecmis, bliyitkk og-
lanla en kiiciik oglan evlenmisler, murad-
larina ermigler. Olmug cocuklar:, nur topu
gibi oZullari. Deli kalmis yalniz bagina,
glindiiz gece vururmus basimi evin tasina,

Derken bir giin yola koyulmus. Az git-
mis uz gitmis, dere tepe diiz gitmig, alta
ay bir giiz gitmis, varmig Kaf dagna. Ora-
da oturmus seytan tasina, baslamis onlarla
konugmaya, Derdini anlatmis, derman di-
lemis, Kaf daglarim1 asip varmig Hindis-
tan’a. Hindistan'da periler iilkesi varmis.
Oraya gitmek dilemis, ama yedi denizle
yvedi dag1 asmasi gerekmis. Sabretmis,
sabreden dervis murada ermis, sonunda
periler iilkesine varmis. Amanin orada ne
glizeller otururlar, delileri koca diye bek-
lerlermis, Hos Kkarsilamiglar deliyi, sergi-
lemigler Oniinde kendilerini. S8ec sec al be-
gen al demisler, hepsi de kendisini deliye
befendirmek icin can atmiglar, Sonunda
delj birini begenmis, periler padisahindan
evlilik izni almmis, Diigiin dernek kurul-
mus, davullar vurulmus. Kirk davul Kirk
zurna calmis, kirk giin kirk gece diigiin
dernek edilmis, Sonunda deli muradina er-
mis. Onlar ermis muradina biz c¢ikalim
kerevetine, -

(Anlatan : Mehmet Telci, Kusca Koyii, Ada~
pazar, 1958).

ASIK VEYSEL
OZEL SAYIMIZ

Dergimizin Mart 1974 tarihli ve 296.
sayisint Veysel’in dliimiinlin birineci yil-
doniimii dolayisiyle “Asik Veysel Ozel
Sayisi” olarak yayinlayacagimizi  du-
| yururuz. T.F.A,




Aragtirmalar :

MAHMUTGAZI ROYUNDE

Bayram, Mevlit ve Hayirla ligili Gelenekier

(Derleme tarihj : 19.10.1943. Bilgi verenler:
Kéy halkindan 67 yasinda Fatma Cin, 65 yasin-
da Ragit Coza, 12 yasinda Faik Akcadz).

RAMAZAN BAYRAMI : Ramazan ayr-
nin elverisli mevsimlere rasladig1 yillarda
gocuklardan baska hemen herkes oru¢ tu-
tar, Temmuz ve agustos gibi cok sicak ay-
lara raslarsa tarlada calisanlarin bir kism
oru¢ tutamaz. Sahurda halkin uyanabil-
mesi icin davul caldirmak adet olmustur.
Davulcu, bahsis umdugu evlerin &niinde
bazi maniler sbyleyerek davulunu c¢zlar.
Bu manilerden birkag: asagida sunulmus-
tur (1):

1. Ulu cami direk ister

Séylemeye yiirek ister
Benim Iarnym tok hele emme
Arkadagym borek ister,

2. Davulumun ipi kaytan
Swlmda kalmady miytan (mintan)
Verin ajalar bahgisimi
Alayvm swrtyma miytan.

3. SBekerim vay ezilecek
Ince tiilbentten siiziilecek
Verin adalor bahgigimi
Cok yerim vay gezilecek.

Eger bahsis verilirse su maniler style
nir:

4. Uyandin ya, uyandin ya

AT yastiga dayandin ya
On iki aywn bir ayprdr
Sevaplare boyandmn ya.

5. Merdanesin merdane
Altin saat takmug boynuna bir tane
Mahmutgazi koyiinde
Hasan (2) adam bir tane,

Umuldugu halde bahsis verilmezse su
mani soylenir :

6. Daglara ekerler findik

Findigh ne gézel kurdaik
Iste ben gidiyorum
Yatindy hey koca zindik!.

Ramazan boyunca her giin aksam {izeri
camiye iftarhk gonderenler olur. Iftarlik-
lar lokma, corek, katmer, pekmez, {iziim,
kavun, karpuz gibi seylerdir. iftar zamam
camide bulunanlar, bu iftarliklarla cabu-

Derleyen : Dr. Mehmet TUGRUL

cak oruglarimi actiktan sonra aksam na-
maziml kilarlar, Namazdan sonra herkes
evine gidip coluk cocuguyla birlikte esas
iftar yemegini yer- :
ARIFE GUNU PANAR YAKMA GE-
LENEGI : Ramazan bayramind-n bir iki
giin énce Koyiin gocuklar: toplanirlar. Bii-
yik cocuklar mezarliktan c¢ali keserler.
kiiciikler de bunlar1 siiriikleyerek koyiin
yiiksekce bir yerine tasirlar. Orada cablar
harman gibi yigilir, Bu yigina “panar” de-
nir. Arife giinli aksam iizeri cocuklar ev-
lerinden findik, fistik, Ieblebi, seker, kat-
mer, ¢drek, meyva gibi yiyecekler alip pa-
narin yanina toplanirlar. Cocugu olmayan
aileler de hayir igin benzeri yiyeceklerden
gonderirler, Aksam ezam okunurken panar
ateglenir, alevler goklere yiikselir. Yiye-
cekler, cerezler cocuklara dagitilir, Bir sii-
re sonra kigik cocuklar dagilip evlerine
giderler, Atesin basinda biiyitk cocuklar
kalir. Bunlardan bazilar1 panar tam sén-
meden eve gitmek isterse siiratle kacmak
zorundadirla®, Ciinkii kacanlarin arkasin-
dan ategli ¢ali parcalar1 atilir. Bu oyunda
yaralanan bile olur. Kagmay:nlara bir gey

yoktur, Fakat her seferinde kacanlar bu- |

lunur, Bu, bir bakima yigitliktir. Panar
biisbiitiin soniince geri kalan cosuklar da-
gihirlar.

Bayrzm giinii, camide bayram namazi
kilimirken halj vakti yerinde olan aileler
cesitli yemekler hazirlayip yeteri kadar
ekmekle birlikte bir siniye koyarak camiye
gonderirler. Namazdan sonta camiden &n-
ce imam cgikar, kapmin yanina durur, Ar-
kadan k8yiin ileri gelenleri ve yasllari ¢r-
kip imamla ve birbirleriyle bayramlasarak
yanyana dizilirler, Daha sonra ciken her-
kes, 6nde cikanlarla bayramlasip diziye
katilir,

Bayraimnlasma bitince, hava elverisli ise
caminin Onundeki alenda, miisait degilse
“mescit” denilen kapali oturma yerinde
yemekler yenilir. Sonunda imam dua eder,
cemaat “dmin” der ve daflirlar, Evierde
boyramlasma, daha cok hisim akraba ara-
sinda olur. Eski yillarda bayram giinleri
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giires tutulur, salincaklar kurulur. tiirlii
eglenceler tertiplenirmis. Zamanla bunlar
birakilmis.

KURBAN BAYRAMI : Bu bayramda
namazdan sonra cami avlusunda topluca ye-
mek yenilmez. Ramazan bayraminda ya-
pildig1 bicimde bayramlagildiktan sonra
herkes evine gider. Kurbanliklar &nceden
alinip hazirlanmistir. Bir kisim  aileler
kurbanliklarim bir siire besiye cekmigler-
dir. Koyun ya da keci kurban edilir, Sig1v,
deve gibj iri bas hayvan kurban etme ade-
ti yoktur, Varhkh ailelerin iki ii¢ kurban
kestikleri olur, Kurbanhk davarin gicli
olmas1 istenir. Ciinkii ahrette swrat kop-
riisiinden gecmeye yardime: olacaktir, Kur-
ban keserken dzel duasi okunup tekbir ge-
tirileceginden. kesim isi okumus kimselere
yaptirihr, Yiizme ve parcalama isini her-
kes kendisi yapabilir, Biitiin bu isler er-
keklere mahsustur. Kadinlar ancak dog-
rams ve pisirme igleviyle ugrasirlar, Kur-
ban kesemeyen ailelere birer parca kurban
eti gdnderilir, Buna “pay” denir. Kesim
igi bitince hemen biraz et kavurulup yeni-
lir, sonra hisim akraba ziyaretine gidilir.
Bayramlasmaya gelenlere kurban eti pisi-
rilip ikram edilir.

SIN KURBANI VE ADAK : Sin kur-
b-m, gecmislerin ruhu i¢in hayir olsun di-
ye arife giinil kesilir. Bunun tamam fakir-
lere dagitilir, eve pay ayirilmaz, Adak ise,
bir dilegin gerceklesmesi, bir hastahifin
gegmesi, cocugu olmayan kadinmin dogum
yapabilmesi dogan cocufun yasamas: ka-
zadan belddan korunma, baslanan bir isin
basar ile sonuclanmasi.., icin énceden ada-
nir; mutlu sonuc almursa kesilir. Adak
kesmenin belli bir zaman yoktur, Kesilen
adagin eti de fekir ailelere dagitilir: Ada-
gin biiyitkk davar olmas: da sart degildir.
Kuzu, oglak, hatta horoz da olabilir,

MEVLIT : Mahmutgazi kéyiinde mevlit
okutmak oldukca kiilfetli bir istir, Mevlit
okutacak evde yemekler, serbetler, saci-
lar (3) hezirlanir. “‘Mevlide buyurun” di-
ve kdydeki iic mahalleye haber yollanir.
Isteyen herkes mevlide gelebilir, Gelenle-
rin hepsine yemek verilir, Sonra hocalar
mevlit okumaya baslarlar. Koyde yalmz
Siileyman Celebi’nin mevlidi bilinir, Mev-
lidin dogumia ilgili boliimiindeki:
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“Susadim gayet hararvelien kati

“Sundular bir cam dolusu gerbeti”
dizeleri okununca, hocalardan baglanarak
herkese serbet dagitilir. Mevlit kitabina
ek olarak hazirlanmis “saq ildhisi” var-
dir. Bu ilahi okunuiken de hazir bulunan-
larin ellerine ve ilizerlerine sagi sagilir. Sa-
gidan sonra dua edilir ve mevlit biter. Mev-
lit okunan yerde yalmz erkekler bulunur.
Kadinlar da arka odalarda oturup mevlidi
uzaktan dinleyebilirler.  Ayrica kadin
mevlit¢iler vardir, Bunlar Mahmutgazi'ye
baska koylerden gelirler. Kadinlarin oku-
dugu mevlide sadece kadinlar cagirilir.

DAVET : Bu sbzciik, “ziyafet” anlami-
na kullamilmaktadir, Fakat bu, bir kisiye
saygl gosterisinde bulunmak ya da eg dost
agirlam:k i¢in verilmez, Bu bir hayir isi-
dir. Eski gélenlerin kalintis1 gibidir, Da-
vete karar veren aile, onceden bir cagrida
bulunmaksizin yemeklerini hazirlar, Ak-
sam lizeri aileden bir kisi camiye gider.
Aksam namazindan c¢ikan cemaate : ‘“‘da-
vetimiz var. buyurun” der. Bagta imam ol-
mak lizere, cemaatten Iisteyenler davete
giderler, Yemek yendikten sonra imam dua
eder. Kahveler i¢ilir. Yatsiya kadar otu-
rulup sohbet edilir. Yats1 yaklasinca na-
maz kilmak i¢in birlikte camiye gidilir.
Boyle davetlere kadinlar katilmazlar, Var-
hkli ailelere 6zgii olan bu gelenek kay-
bolmaktadir,

BASKA HAYIR ISLERI : Koy halkin-
ca yapillan basheca hayir isleri sunlardir:

1. Akar su ve kaynak bulunmayan Bak-
lzn ovasinin Mahmutgazi koyiine ait kis-
minda uygun yerlere kuyu kazdirmak. Bu
kuyular, kazdiran kisinin adiyle anilir :
Hasamin kuyu, Habip Aga kuyusu... gibi.

2. Meveut kuyulart arittirmak veya
onartmak.

3. Koyde ve cevrede bulunan cesmeleri
onartmak.

4, Koy yollarinin gerekli yerlerine kop-
rii yaptirmak .

5. Camiye hali, kilim gibi seyler sermek
va da cami onarimina yardim etmek.

6. Kazanda veya bilyiik tencerede asure,
kegkek, etli pilav, kolle pigirip fakirlere
ve komgulara dagitmak. Asure muharrem
ayinda pigirilir, Otekileri pisirmek igin
belli bir zaman yoktur. Eski yillarda hayir
icin pigirilen bu yemeklerden okula da



5 Kasim 1973'te Kaybettigimiz :

Son Kavuklu Ismail Diimbiillii ve Hayati

1897 yilinda Uskiidar'da dofan Ismail Diimbiillii, 5 Kasmm 1978 giinii, 76 yasinda yi-
ue Istanbul’da hayata gizlerini kapadi. Kendisini 1939 dan itibaren Sehzadebas: tiyatro-
larinda seyrettigim gibi 1950 yilindan fitibaren de Istanbul Vali ve Belediye Baskam Sa-
yin Fahreddin Kerim Gékyay'in Giilhane Parki’'nda diizenledigi Bahar ve Cicek Bayram-
lar1 program Amiri olarak yakindan tamidim. Bahar Bayramlan devammea cikardigim

“Bahar ve Clcek Bayrami” gazetesinde kendisiyle yaptifim roportaj ve
yaymmladim, her bayram siiresince de kendisini, Tevfik Ince ve

konusmalar:
arkadaglarim Or-

taoyunlarinda halka ben takdim ettim. Son olarak I Istanbul Festivali Folklor Komis-
Yonu Baska olarak yaptifim ricaya uyarak tekrar sahneye cikin (292. sayimizda bu ha-
susta genis bilgi vardix), Allah rahmet eylesin, nur icinde yatsin.

Asagida Dilmbiillii fsmail'in huyahm, kendisinl seven arkadaslarmin anlattiklarim

bulacaksimz.

Son Tirk tiiliat ve ortaoyunu yildiz1 Is-
mail Dimbiillli, diinyamizdan kayd: gitti,
Goklerdeki yildizlar gibi. Bir karanhik ge-
cede 1giklar sacarak topraga diistii!. Tak-
vimler, Miladi 5 Kasim 1973'{i, saatler, sa-
bahin 02.30'unu gbsteriyordu. Istanbul’da
Cerrahpasa Hastanesi'nin soguk bir oda-
sinda, beyaz carsaflar stiinde, upuzun ve
cansiz yatiyordu, 55 yil kocaman bir mem-
leketin milyonlarca insanimi kahkahalar-
la giildiriip mutlu eden Diimbiillii artik
kimseyi gilldiiremiyor; 8limiini duyan
herkesi aglativordu.

ihsan HINCER

ORTAOYUNUNUN SON DIREGI

Tiirkiye'de son ijki yiizyilda dért ortao-
yunu ve tiilfiat yildizi dogmustu: Kavuklu
Hamdi, Kel Hasan Efendi, Nagit ve Diim-
billi.., 19. Yiizyilda Biiyitk Osmanh Im-
partorlufu'nun bir numarali ortaoyunu iis-
tad1 Kavuklu Hamdi Efendi’ydi, Bu biiyiik
yildiz 1911’le s6ndii, Kel Hasan Efendi’nin
6liim tarihi 1929'dur, Nagit Ozcan’1, simdi
40 yasindan yukari olanlar bilir, "Tiilfat
diinyamuzin bu yildizi 1938'de séniip ka-
ranlhiklarin sonsuzluguna gitti, Ortaoyu-
nu ve tulliat binasinin {ic diregi yikilmis

__*

gotiriiliir ve cocuklara yedirilirdi. Bu adet
kalkti,

Mevlit, davet, diigiin gibj toplantilar icin
hazirlanan baslhieca yemekler sunlardir:

~a) Pigmis tarhana as1 :  Hamuru pisi-
rilmek suretiyle hazirlanmis &zel bir tar-
hanadan yapilir, Icine et, nohut ve sarim-
sak konur,

b) Keskek asi ; Tavlamip dibekte déviile-
rek kabugu soyulmus bugdaydan yapilir.

¢) Kavurma asi: Nohutlu ve soganh et
yemegidir. Bir cesit yahnidir,

¢) Kabak asi : Tath kabagi, et, nohut
ve pekmezle yapilir, Tath yerine gecer,

d) Mevsimine gore pathican, biber dol-
masi; lahana veya yaprak sarmasi,

e) Mevsimine gbre bamya, patlhican, s
yirma (taze fasulye), pirasa, patates gibi
sebze yemekleri,

£) Piring¢ gorbasi, g) Piring pilavi,

En az alt1 tiirlii yemek yapilir. Daha cok
yapanlar da olur,

Yemeklerin sofraya sunulus sirasi da

soyledir : 1) pismis tarhana asi, 2) keg-
kek, 3) dolma veya sarmalar,
yemekleri, 5) kavurma asi, 6) kabak agsi.
Pirin¢ corbasi varsa arada verilr, Piring
pilavi varsa o da kabak asindan 6nce verilir.
Pigmis tarhana asinin bagta, kabak asinin
sonra verilmesi sarttir, Kabak asi yerine
tahin helvas: verenler olur. Yukarida sayi-
lan yemeklerin diigiin ve mevlitte verilmesi
zorunludur. Davette pismis tarhana asi
ile kabak as1 verilmeyebilir. Diigiinde
baklava bulunursa kabak as: pisirilmez,

(1) Maniler, ramazan davulu calan 58 yasin-
da Ali Temiirlenk’ten 249.1942 farihinde der-
lenmistir,

(2) Bu ad, bahgisi veren kisiye gire degisir.

(8) Feslegen, nane, kekik gibi yaprag koku-
In bitkilerden yapilan demetler taslar icinde
suya batinlarak bir siire bekletilir. Biylece el-
de edilen kokulu suya “sac1” denir. Bu su, si-
ras: gelince mevlit dinleyenlerin ellerine ve
tizerlerine tastaki demetle serpilir.

4) sebze'
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tek diregi kalmigti. Bu ii¢ biiyiiklerin en
genci, hepsinin ciragi, hepsini devam etti-
ren tek temsilei de zalim zamana dayana-
madi: 76 yasinda, Erenkoyi'nde, bir ufak
olomobil kazasinda beyin sarsintisi ge-
¢irdi Once onem vermedi. Sonra ayakta
duramaz oldu. Evinde yatti. Agirlasinca
beyin uzmanlari muayene etti, Dr, Ayhan
Songar'in klinigine, 31 Ekim carsamba gii-
nii yatirildl, Nefes darlig1 da vardi. Kurta-
rilamady| Sizlere 6miir, Diimbiillii Ismail

“Efendi” 6ldii.
ismMAllL KUCUK ZABIT MERTEBIPPNDE

Olen “Komik-i Sehir” yani iinlii komed-
venin dogdugu giinlere ve yerlere gidelim,
ister misiniz?

Iste Uskiidar Iskelesi Meydam. Camhica’
va dogru sbéyle bir uzanalim, ,Kisikli'ya.
yakin bir Seyh Camisi var. Bu eski ca-
minin yakinindaki evde, 1897 yilinda, Ikin-
ci Abdilhamit’in “Sildhsorlerinden”, Ki-

lisli Zeynel Abidin Bey'in ilk cocugu diin-
yaya geldi. Muazzez Hamimip ogluna “Is-
mail” adim verdiler. Once mahalle mekte-
bine, sonra “Iptidai” denilen ilkokula, son-
ra, yakindaki, Toptas: Askeri Rigtiyesi'ne
verdiler. Assubay yetigtiren bu okula, vak-
tiyle “Kiicitk Zabit Mektebi” denirdi. Diim-
biillii kiiciik zabit olamadr, ama bilyitkk sa-
natkir oldu. Ciinkii her gece okuldan ka-
car, Uskiidar Iskelesi karsisindaki “Dil-
kiisa” adli tiyatroda Kel Hasani seyre-
derdi Ona hayrandi. Aksam olunca yatih
okulun yatakhanesindekj karyolasina yas-
tiklar:1 doldurur, istiinii battaniye ile or-
ter, nobetcilerin “Var” zannettigi saatler-
de “Yok” olurdu.
DUMBULLU ADI

Ue yas kiiclik kardesi aym okuldan ¢1-
kip assubay olmustu, Ama kiiciik Ismail
sokakta kalmigti, Bir slire Sirketi Hayriye’
de calisti. Sonra Galata’daki tiyatrolara

Ismajl Diimbiillii sbn defa Temmuz 1973te L Istanb Festivall'nde sahneye cikii. Fotografia
Diimbiillii, “Kavuklu arkas” Iskender Giilonar ile goriiliiyor.
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Ismail Diimbiillii, Giilhane Parkyr’nda

son olarak oynadiii ortayumma cikmadan Gnce ekﬁr

Hiiseyin Erisen ve fhsan Hincer'le hirlikte.

dadandi. Kantocular, Karagozciileri, Med-
dahlari, Ortaoyuncular: iyice tammgti.
Bir gece “Dumbiilli Kantosu’nu séyleyen
ve Konya Kasik Havasi’ni oynayan Biiyilk
Muhtar':s gordii, Cok befendi, Gel zaman
git zaman Biiylik Muhtar, sahneyi birden-
bire birakti, Tiyatronun sahibi genc Isma-
ile ayn1 oyunu oynamasim teklif etti, Is-
mail sahneye cikti, sark: sbyleyip oynadi:

“Ne bakarsin ah yiiziime
Ismail derler bziime
Kabalara kabalara Diimbiillii
Boheeler giillii, biilbiillii..”

Alkiglar, yasalar, bravolar arasinda
haydi Kasikli Konya Havasi.. Derken de
geng Ismail'in adi “Dimbilli” oldu cikts,
DUMBULLU ve KEL HASAN EFENDI

Adi duyulunca Kel Hasan'in kulagma
gitti, Cirak olarak yamma aldi. Yil 1919
du, Kel Hasan'in bag1 sagsiz oldugu ve cok
lgudugi icin, delikanh Ismail Hasan’im
fesini koltugu altinda bir ka¢ dakika tutup
isitir, sonra dikkatle fesi Kel Hasan'in ba-

§ina gégirip sahneye yollarmus, Meshur
gaz tenkesini ve siipiirgeli sopasmni da eli-
ne tutusturmus.

TEVFIK INCE DUMBULLIPYT
ANLATIYOR

“Efendim, Ismail Efendi bir miiddet son-
ra ufak rollere ctkmaya basladi, Karagoz
Hisseyin Efendi, Kavuklu Hamdi'nin pi-
sekar: Kiicitkk Ismail Efendi ile miistakil
calisti. Ben Muallim Mektebi'nden mezun
olmus, Alacam ilgesinde ilkmektep Ogret-
menligi yapmistim, En son Istanbul Mey-
Ve ve Sebze Hél'inde katiplik yapiyordum.
Bir giin Nasit yazihaneye geldi. Beni kan-
dirip sahneye cikardi, Ismail Efendi'yi
Sehzadebagi'nda. Direklerarasindaki Kkira-
athanede goriip tanidim, Beni cok sevdi,
Birlikte Kel Hasan Efendi’nin tiyatrosuna
girdik, Yil 1924°tii.”

Bu sozleri Pigekar Tevfik Ince anlatiyor.
Ismai] Diimbiillii'niin 50 yiihk sahne arka-
dasi, tiilhatqy Tevfik RBey..

(Gelecek sayida bitecek)

o ——

Halk El Sanatlam ve Gelenekler :

Efin’de Dedismecilik

Egin'de tiiccarin verdigi pamugu egir
dikten sonra iplik haline getirerek, yine
aym tliccara gotiriip emek karsihgi bir
kat fazlasiyla (mahalli deyimle birli bu-
cuklu) tekrar alinan pamuk ve iplik ahs-
verigine, ‘“‘degisme” denir.

11k gériintiste cok ilksel ve basit gériinen
bu degismecilik ticaretinin Egin ve bblge-
sindeki onemi, cok yonliidiir. Ticaret ve
her tiirli alisverisin  temeli sayilabilir.

Soyle ki :
— Degismeci tiiccar,
— Dokuma tezgiahi yvapanlar,
— Cikrikeilar,
- Keresteciler,
— Mekik ve masuracilar,
— Kelepcek ve ig yapanlar ,
{ T — Demirciler, tezgah — Cikrik — de-
Rir aksam1 yapanlar,
8 — Boyaci ve boya imalateilar1 (Neba-
ti — kék — toprak boyalar),

9 — Kassarcilar,

10 — Masura doldurucular,

11 — Dokuyucular, .

12 — Desinatorler (jakarh — cicekli —
ekose),

13 — Cozgiictiler,

14 — Imalat yaptiranlar,

15 — Toptancilar,

16 — Perakendeciler,

17 — Cerciler,

18 — Ayakq ve yardimeilar,

19 — Borsa ve para alig - verigi yapan-
lar Sarraf - Polececiler,

20 — Nakliyeciler.

Bu 20 is ve sanat dalinda caliganlar bir-
birini tamamlar ve yekdigerine is sahasi
hazirlards.

Biitiin bunlardan baska disardan gelen
tiicarlarin  yatacak ve yiyeceklerini sag-
layan lokantalar, oteller, hanlar, alafcilar
ve bunlarin aile ve yakinlari, binlerce kiz
ve kadin, degismecilik ve- tamamlayic
cevrelerivle calisir, kazanir, beden saghgn
moral giicii ve neg'eye kavusurdu. Evlerine
gelen misafirleri, baba, es ve kardeslerini
giileryiizle karsilarlar, onlara yardimel
olarak yuvalarinin, cevrelerinin sikint:
cekmeyen bir bolge olmasim miimkiin ki
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larlards,

Pamugunu atarak belde (1) yapan ve
kille (2) haline koyduktan sonra cikrigi-
nin basina gecen Eginli kadin onun ko-
lunu cevirirken kocasinin gurbette olma-
sindan yakinir. Kiilesinden beldesini c¢eke-
rek ¢ikrifma verir, baglar bir tirkii - agi-
ta :

Egirdim kelep ettim
" Sam yolun, Halep ettims

Yarime mektup yazdum,

Arzusun talep ettim.

Bu maya, orada olanlara cigir acar. Ay-
m toplulukta mekigini savuran veya cikri-
ginin kolunu cevirerek kendisi gibi pamuk
egiren veya masura dolduran bir bagka
hanim evvelkinden geri kalmazdi, Kendi
durumunu dile getirirdi.

Bagwuz da Mormoridin tziimii

Asker de degilsin, alam izini.

Hele ki almissin asil kwzina, »
Tezgel Ajam tezgel, sana de kalmaz,
Yarini aglatan: kirim bulmaz,

Bu soyleyisten duygulanark sabirsizla-
nan bir hanim “Agzini seveyim_benim de
bir niyetim var, bir “Elegézlii” isterim”
der. Soylevecek hamim biraz nazlandiktan
sonra arkadasinin durum ve icgiidiisiine
gore soylemeye basglardi:

Yaldiwzlar parbyor, gokyiizii mawvi,

Korkarim ahdinde olmazswn kavi,

Olmeden yiiziinii gorseydim bari,

Tezgel Agam, tezgel gel de gene git,
Goziimiin yasim sil de gene git.

Bagka ve esgine hasret bir hanimin “Ba-
cim bana bir deyisin yok mu” ricas: iize-
rine ricacinin durumuna gére bir dortliik
veya beslik sdylenirdi:

Yedi yil oturdun. gene otursan,

Istanbulun tapusunu getirsen,

Arkalaywp BEYTULLAHA gétiirsen;

Kiismiigiim Vallahi, daha barigmam,
Bin yi da otursan, artik karismam.

Toplantidakiler “agzina saghk” diye te-
sekkiir ederek “Almimin yazisim1 okudun”
sozleriyle kaderlerini agiklamaya calisir
lardl, Sirasim kaybetmeme cabasinda o-
lan “Benim hatirim yok mu”, diyen, koca-
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sinin gurbet hazirhg: yaptigi bilinen bir
hamim icin de su satirlar okunurdu:

Sen gidersen benim halim nic'olur

Altwm yiiziile parmagmda tuc’olur,

Sevilirfcen ayrilmassy gic olur.

Tezgel Agam tezgel, olma muhannet
Gurbet’icad eden gbormesin, Cennet!

Kargilikli maya, siir ve maniler béylece
devam eder, Egirilen pamuklar ve doku-
nan her tiirlii pamuklu, ipek ve pamuk
karisimli dokumalar, diger bolge malla-
rina gore kalite iistiinliigii arzederdi, Bu
yiizdendi ki Egin’in dogu ve kuzeyindeki
il ve ilgeler pamuklu ve ipekli karisimi en-
tarilikleri, camasirlik bezleri, yatak ve
yorgan ylizlerini, yastik kilifliklarini, pes-
timallar1, sofrabezlerini, peceteleri, mak-
ramalart, hertiirlii renkli, beyaz astarlik
ihtiyaclarini Egin’den alirlardi.

Bu yogun alisverisin tamamlayicisi olan
para bulma islerindeki iistiinliik konusun-
da Egin, Seriyye Mahkemesinin Hicri 1080
tarihinden Seriyye Mahkemelerinin ilga
tarihi olan 1328 tarihine kadar zabit def-
terlerinin alt1 ve yedi sayili defterlerinde-
ki bilciimle esnaf ve sanatkarin ad, baba
ady, ticaret istatistifine gore kasaba mer-
kezinde 38 tane sarraf ve policeci oldugu
aciklanmaktadir, Aym defterde Egin bor-
sasinda adi gecen mesk{ikdt adlar sbyle
siralanmigtir,

Yaldizli, Macar, Findikaltini, Rumii atik,
Rumij cedit, Mahmudiye, Ingiliz, Imperyal
Rus, Atik Sultan Mustafa, Firansiz, Hayri-
ye, Ispanya, Adlij itik, Adlii cedit, Istan-
bul: Mism1 atik, Misr cedit, Barbut, Sahib-
kKiran 8cem, Sadiye &tik, Sadiye cedit, Si-
lin, Altmighk ve daha az degerde Ecnas
altini

Belki bu sarraflar ve altinlardir ki, Egin
halkim heveslendirerek bu kadar ¢alisma
cabasina yoneltmistir! Bu calisan kadin ve
kizlar, zaruri ihtiyaclari olmadikca kazan-
diklar1 ile bilezik, yiiziik, tak1 ve c¢ehizle-
rini kendi emekleriyle almiglardir, Ayrica
evlerinin jhtiyac: olan yukarida saydigimiz
elbiselik, camasirhk, yatak, yorgan, sedir,
yastiklik ve sofra takimlar1 solmaz kok
ve nebati toprak boyalarla boyar ve nakis-
larim1 sonbahardan ilkbahar mevsimine ka-
dayr dokurlardi. Bunlar iplik veya dokuma
olarak rayic bahasina degerlendirilir, aile
durumuna gore Nevruz'da vergi taksiti

ddenir, ilk yazda alinmasi gereken beyaz
peynir ve yag alnirdi

Kizlarin kazancina cogunlukla dokunu-
lamaz, kendilerine bilezik ve altin alimir-
di. Hali vakil yerinde olan Egin gelininin
boynunda birkag¢yiiz altin lira veya karsi-
lig1 ecnas bulunurdu.

Balkan Harbi'nden baslayarak gereksiz
askere alma tedbirsizligi ile bilhassa Bi-
rinej Cihan Savasi’'nda Egin ve cevresinden
toplanan delikanhilarin topyekin Kafkas
cephesine sevki, biiyitkk bir talihsizlik ve
tedbirsizlik olmustur, Savasmak icin bu
cepheye gidenlerin cogunlugu soguktan
donarak, tifiisten dlerek, bir kismi da gehit
olduklarindan geri donen olmarmstir.

Bu dlenlerin Egin’de kalan es ve co-
cuklari, tarimdan yoksun olan bu daghk
yerlerde agliktan G6lmemek igin altin ve
glimiis ziynetlerini hatta elbiselerini sata-
rak ekmek parasi yapmislardir,

Sehit olan erlerin askerlik subelerindeki

kiinyelerine “kawip” kaydi iglenmesi ne-
deni ile bu aziz gehitlerin ne ailesine, ne
de cocuklarina dul ve yetim maasi da bag-
lanamayarak bunlar kaderleri ile basbasa
birakilmiglardir,

Cocukluk caginda babasim ve umidini
yitiren Egin ailelerinin cocuklar: yetisin-
ceye kadap is yerleri de yok olmustur.

Cumhuriyetten sonra da Cester Sirketi’-
nin diktigi demiryolu kaziklar1 sdkiilerek
gilizergdh1 de@igtirilmistir  Ikinei Cihan
Savasina kadar elde olan dokuma
tezgdhlarindan kismen faydalanilmig, bu
arada, aile erkekleri eskisinden daha faz-
la Istanbul'a ve biiyiik kentlere caligmak
icin go¢ etmisler, ivice yoksullufa diisen
ihtiyarlar, dullar, yetimler, ellerinde ka-
lan tezgahlar1 ve yardimci araclari ya ri-
zik vasitas) yapmak icin yok pahasina el-
den cikarmis veya kisin soguk gilinlerinde
birazeik isinmak igin yakmislardir, Onbi-
ne yakin tezgdhin ve yardimci aracin bos-
lugunu dolduracak herhangi bir calisma
alan: bulunamanus, bolge halki topraksiz
ve igsiz kaldigindan goc hiz1 arttikea nii-
fus azalmis, el sanatlar1 da d4liime terk

olunmustur,

(1) Belde = 40 santim boyunda pamuk k-
g

(2) Hiille = Bu cubuklarin bir araya geti-
rilmisl.

Halk Siiri ve Kuslar :

Halk Siirimizde Turna

Halk siirimizde, marti, culluk, kanarya
gibi cagimiz ozanlarmca deginilen kusglara
rastlanmiyor. Serce de ¢ok az. Kirlangic
ise birkag siirde yer ahyor.

Ama Turna'ya gelince; motif olarak
biilbiilden sonra bu siirlerde en c¢cok adi
pegen kus, Alhsindan tellisine kadar oyle
giize] sbzlen soylenmis ki bu kus lizerine.
Hepsini bu !sahifelere sigdirmaya imkan
yok Ancak, biz yine de birkag Ornegi
TURNA KATARI GIBI arka arkaya sira-
liyalim, Bdylece, TURNAYI GOZUNDEN
VURALIM, Yok yok, vurmayalim. O isi
sahin yapsm. Ciinki SAHIN KUCUKTUR
AMA KOCA TURNAYI HAVADAN IN-
DIRIR.

Turna da leylek gibi gdclicii bir kus.
Kis1 sicak filkelerde gegiriyor, yurdumuza
da oralardan geliyorlar, PIR SULTAN
ABDAL, iste onup icin tarikatinin en ulu
kisgisini, Hazret-i Ali'yi soruyor turnalar-
dan :

Yemen ellerinden beri gelirken

Turna’lar Al'mi gérmediniz mi?

Hava tizerinde semd ederken,

Turna’lar Ali'mi gormediniz mi?

Seriat yolunu Muhammed agty,
Tarikat menzilini Ali Secti,

Bu meydandan nice erenler gecti,
Turna’lar Ali'mi gormediniz mif

Diger bir siirinde de PIR SULTAN AB-'

DAL, Turna ile sohbet ediyor, onun gi-
zelligini Oviiyor. Hakikaten giizel bir kus
Turna, Bilhassa gozleri, Berrak, acik sari
renkte, TURNA GOZU GIBI derler ya bu
renk gozlere:
Sabahtan cemdlin seyran eyledim,
Goniiller perisan elinden Turnam,
Nice bir beklersin gurbet illerde,
Higbir bilir yok mu halinden Turnam?
Abdal Pir Bultan’vm, cemdlin giizel,
Aradim bulmadvm bir hayw yazar,
Simdi senin ismin cennetli gezer,
Kalma bigim igin yolundan Turnam.
Sicak iilkelerden geldigi icin o da yaz
aylarinin habereisi. GURUNLU ASIK RI-
ZA, kisin sofufundan bikmis artik, Yaz
soruyor Turna'dan:
Nlkbaharda biilbiil scherde oter,
Bu kg giddeti gayetle beter,

Yazan : Ali Esat BOZYIGIT

Mart otuza yetti hild kar yatar,

Aman telli turnam, ya gérdiin mi?
Bizim ele turna gelir, kaz gelir,
Herkes sevdiginden nasi vaz gelir?
Elbet bu kg giden yine yaz gelir
Amapn telli turnam, yazy gordiin miif

Turnalarin en biiyitk diisman1 sahinler.

KARSLI DURSUN CEVLANI bunun ig¢in
ogiit veriyor onlara:

Kalleomn Turnam, kalkwm, Kars’tan cekilin,

Ardus’un dagma inin, turnalar,

Sahin avcisindan kendin sakwmin,

Cilein Akbaba’ya konun, turnalar,

Uzun diziler halinde ucarlar. Buna Tur-
na katar1 deniyor. Arka arkaya, sira sira.
Aym1 anlamda bir de gizin kelimesi var.
Cizin gizin, sira sira demek, Iste TURNAM
GELIR TURKUSU:

Turnam gelir ¢izin gizin

Kanads boynundan uzun,

Turnam gelir yazwm guzin,

Bizim gdllere inin turnalar,

Turnam gelir yata kalka,
Ibiginde altwn halka,

Gel bizim collerde calka,
Bizim illere inin turnalar!

Diger bir tlirkiide de katar katar geli-
yor turnalar :

Inme turnam, inme yolda g olur

Bastwgin yerler de donar tag olur

Béyle kalmaz elbet sonu hog olur.

Katar katar olmus gelir turnalan
Egrim egrim ne hog geliy turnalar.

1,40 metre boyundadir- Uzun boynu ve
bacaklar1 vardir. Gerdam ve kursak bdl-
gesi ile ugma tiiyleri bolgesi siyah, sirti
ve karni kiilrengindedir, Bu renkte olan
kiratlar TURNA KIRI renginde denir. Alm
siyahtir. Tepesi ise kirmizi tiiylerle or-
tilliadiir. Bazisinda bu tiiyler daha kabarik
durur, Bir gelinin duvag: gibi, Boylelerine
alli turna derler. -

Halk ozanlari1 turna’y:r uzak iilkelerden
ve sevgiliden haber getiren bir kus ola-
rak bilirler, Ve ona hitab ederek .hasret
giderici haberler beklerler. fste RUHSATI'
nin bdyle bir KOSMA's::

Acep sizler hangi ilden gelirsiz,
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Bir haber sorayvm, durun turnalar,

Silada yarimden neler bilirsiz?

Bana bir teselli verin turnalar
Goniller perisan, teller egri,
Dayanmaz cevrine asilan bagr,
Yolunuz ugrarse o yire dogru,
Ustiine kanads gerin turnalar,

Hski sozlerinde ydrim durursa,

Gozlerimin yasr birgiin kurursa,

Yolunuz o yana dodru varwsa,

Ayribk nicedirs sorun, turnalar,
RUHSAT" sorarsa yanwor bajry
Gamwmla bulandr, goniilde agrs,
Haydi, varm gidin o yire dodru,
Oniine derdimi serin, turnalar.

SARIKAMISLI NIHANI de sevgilisin-
den ayr diismiis turnalardan haber bekli-
yor:

Kalay tutmus gelir sagd ile soluz,

Kayalar golgesi kanadsz Foluz,

Ugrady m1 Efgan sehrine yoluz?

O yar sizden neler sordu, Turnalor?

Yari, ZILELI LUTFI GERCEKi ter-
kedip gitmis. Hani “kizim sana séyliiyo-
rum, gelinim sen anla” misélj o do. turna-
ya gitmemesi icin 0glit veriyor ya. Nerde..
giden sevgili doner mi hic?

Gitme turnam, gitme, dag dumanhdar,

Dénemen, yad eller cok zamanlidir,

Turnaman Gtigii pek figanhdwr,

. Eylen candn, eylen, gitme, dén geri.
Gurbet elde bilinmedik i olur,
Etin sever nice vahgi kus olur.

Aht gbede incilenmis yas olur.
Eylen cdndn, eylen, gitme, don geri.

Turnam, gel seninle haberleselim,

Gelip gomemek var, heldllagalim,

Istersen beraber dajlar asalim,

Eylen cindn; eylen, gitme, don geri-

Telli Turna da turnaya benzer. Tama-
men tilyliidiir, Yalniz gozlerinin yaninda
agagiya sarkan beyaz birer tiiy demeti
bulunur,

ELBISTANLI ASIK DERDICOK, genc-
liginde kéy imami olarak tayin edilmis bir
koye. Bir seher vakti temeit okumak icin
minareye cikmus (Temecit, Islam ulularim
oven sozler sbylemeye deniyor) ama akh
fikri hacilikan, hocaliktan ¢ok asgkta, ta-
biat giizelliginde, giizel kadinlarda. Ezan
okuyacagina telli turnalarla séylesiyor.
Bakalim neler diyor:

Cilctym seher vakti temcit vermede

Dinledim ki yine turna sesi var,
Otmen dertli derli, telli tumalar,
Dostum hasta, su gonliimiin yasi var,

Turnam katar tutmug gogiin yiziinde,

Ateg yanar dsikiarn oziinde,

Cok eglesmen Sogutlii’niin diiziinde,
Goksun derler, yaylalarn hasy var,
Turnam yiizin dondiirs no’lur by yana,

Haber edin nazl ydre, uyana,
Yiirek gerek yine buna dayana.
Yikrus bir yanma egri fesi var.

Bezgin Derdigcog’um, canmdan bezgin,

Degildiy havade Raterm dizgiin,
Bugiin ydri gordiim, yiizii pek azgm,
Sorun balin, bunun Ben'de mesi var.

Osmanh Padigahlar1 ava ciktigi zaman
yanlarinda TURNACI denen bir gorevli
bulunurmus. Bu kimseler ayni zamanda
padisahin taz1 ve turnalarina bakar. onla-
1 beslermis. 18, yy. da Turnacilarin sayisi
480'e kadar @kmis- Simdi artik herkes
kendi avimi kendi avliyor.

BAGDATLI ASIK SULEYMAN dogup
biiylidiigii yerleri 6zlemis. Turnay: da ken-
disi gibi o yerlerden gelmis, silaya diismiis
saniyor ve soruyor:

Gitme turnam, sana bir sualim var,

Turnam, neden diistiin sen bu dzyam?

Arz edecek sana gizli survm var, ’

Turnam, neden diistiin sen, bu diydra?

Yaz oleak yaylalar boylarsmn,

Giiz olicak vatamna ozlersin,

Nigin boyle garip garip aglarsin,
Turnam, neden diigtiin sen bu diydrd?

Kadin ozan, MALATYALI SAH SUL-
TAN’a sorarsamiz Turnalardan memnun,
onlardan ayrilmak istemiyor:

Turnam, gékyiiziinde ne hos siizersiz,

Ne hub katarmee, giizel diizersiz,

Urumu, Tiirkmeni siz mj gezersw*

Gel bizim. illere gez, kerem eyle.

Giizel turnam, perviz ediib gel gitme,
Gidip gurbet ilde bir mekan tutmau,
Garip kaldun, beni boyle terk evtme
Gel bizim illere, gez, kerem eyle.

Argo dilinde TURNA OLMAK, oyunda
kaybetmek anlaminda, Biz de bu oyunda
daha fazla turna olmadan soziimiizii bir
mani ile bitirelim:

Duymadvm Eeldmin

Bilmedim merdmn

Turnalar gegip gitti

Almadwm seldmmms,

TURKIYE

GARANTI BANKASI A. S.

KURULUS : 1946
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Halk Saghdi Hizmetinde Lokman Miistahzarlar

Gastro Goutes Mide damlas
Gastroguanil Ishal kesici
tablet

Metegasirin  Mide

Derivit Yara ve yamk mer

tozu

hemi.

Deriseptol Yara ve gibek
tozu

Dover Tublet Oksiiriik ve
brongite

Metekodin  Oksiiriik hapa
Metekodin Oksiiriitk surubu
Algo - Liniment Agn frik-
siyonu

Algo - Wax Apfr1 merhemi

Algo - Wax Vazo Grip ve
sgrilarda

Algo - Wax Nazal Nezle
merhemi '

Ma—ka—ta Basur merhemi

Ekza - 9 Ekzema merhemi
Algo - Tablet Agr1 hap
Lokman - Tablet Agri hapi
Algopirin  Analjezik tablet
Algo - Tablet 4 tabletlik
Moruvit - Vitamine Kuvvet
surubu

Hing - Hola Istah gurubu
Anamur Burun ve gbz dam-
lasi _
Meprol Tablet Sinir hap
Sollargen Graniile Ekzerna -
kasinti .
Sel de Gastrin Graniile Mi-
de tozu

Cutl - Cara Cilt losyonu
Pedl - Cura Ayak banyosu
Pilo - Cura Sac ilact
Lokman Kagse 100 litkk agn
kesici
Panason
Saghk cayl
Panason (50 Gr. aliiminyum
kutulu)

Lokman Cays Afiyet cay
Dr. Erom Dig pati

Cilda EI losyonu

Derma Tras losyonu

(20 Gr. paket)

Balvit Enerji ve kuvvet
macunu
Passibepine Sinir surubu

Ihtiyol Pomad
Cinkoe Pomad
Borik Pomad
Vazelin Saf

Lokman llaglari Saglik Hizmetinde,Onlara Inan ve Giiven

(Folklor :
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valniz

degilsiniz

TURK TICARET BANKASI 'nin

GARANTILI GEXLERI
DAIMA YANINIZOADIR

QUBELERINIL Si21 BENLIYOR

TURK
TICARET
BANKASI

EN KUGUK
TASARRUFLARINIZA,
BUYUK
TASARRUFLARINIZ
GBI DEGER
VEREN BANKA

AKBANK

{(Folklor : 10)
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ASIRLIK TECRUBE

ARADIGINIZ EMNIYET

ZENGIN IKRAMIYE

GRIPIN, bas, dis, addle, sinir,
lumbago, romatizma, sivatik

SOSYAL HIZMET

ASIRLIK TASARRUF BANKASI

EMNIYET
SANDIGI .

(Basmm ; — 11)

1

glinde 3 adet
alinabilir

grip ve nezle baslangicinda
bircok fenchklan &nler.
GRIPIN, 4 saat ara ile

agnlanm teskin eder. GRIPIN,

(Yen! Ajans — 12)
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ARCELIK
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Siilleyman ARISOY
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i Son Kav klu Ismail Diimbiillii ve Hayat1 —2— . , . . . . . . . im
Tirk Hali Muzigi Arastirmas: ve Halilk Tareanin Cevanlara . . . T.FA
Agr: Manilerinden Bir Demet L e ol i A N

Doksan Ciiciigii (Dokzanei) . , . . . . . . . . . Ahmet SENTURK
Yurt dis1 Halk __Da.nslan Festivallerine Katilan Groplarmmiz Bora HINCER
Abdiilkadir INAN
Thsan HINCER

Samanizm Uzerine Notlar
. Tiirklerde Bashik ve Mehir

, . - g - - " - - - - -
Bitkisel Harika Bir Hac : Asafoetida _, , . , . . Aysegill DEMIRHAN
Bozkir Ditgiinleri ve Bayrvak ., . . . . . . - . . . Ahmet PETEKCI
Bir Yusufeli Masah : Kismeti Bol Ava _ , . . . . Mehmet GORALP

BIZE GELEN KITAPLAR

SAYI: 295 KURUS: 250
ISTANBUL'DA AYDA BIE DEFA, HALK KULTURU DERGISI

(Yeni Ajans : — 13) &
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